SAMSUNG

[10CIBHMK KOPUCTYBAa4a

HW-B450F

LI9KYEMO, LU0 NpMAGaNU Lei NPoAYyKT KOMNaHii Samsung.

LLLo6 0TpUMAaT MOBHMIA KOMMAEKT MOCAYT, 3apEECTPYiiTe MPOAYKT 3@ aAPecoto: WWw.samsung.com


http://www.samsung.com

IHGOPMALIIA LLIOAO BE3MEYHOI0 BUKOPUCTAHHA

MOMEPEAXKEHHA CTOCOBHO
BE3MEKW EKCIIJTYATALII

LLIOB 3MEHLLUNTU PU3NK YPAYXKEHHA
ENEKTPUYHIM CTPYMOM, HE 3HIMAVTE KPULLIKY
(ABO 3AZHKO MAHE/b).

MPOAYKT HE MICTUTb AETANEN, LLIO
OBC/TYTOBYHOTbCA KOPVCTYBAYEM. AKLLO

MOTPIBHO MPOBECTM TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHY,

3BEPHITbCA 10 KBAJIGIKOBAHMX GAXIBLIIB.

[IMB. TaBANLLIO HMYKYE 3 MOSCHEHHAMM CUMBONIB,

AKi MOXKYTb Oy TV HaHeCeHi Ha BMpib Samsung.

3acTeperkeHHs, nepernsgHoTe
IHCTPYKLUT: Llei CMMBON BKA3ye Ha
ﬂ notpeby nepernsiHy T NOCIOHNK
KOPMCTyBaYa LWoA0 NoAANbLUNX
BKa3iBOK be3neku.

PU3NKYPAXKEHHS
ENEKTPUYHUM CTPYMOM
HE BIAKPUBATU

Lle no3HaveHHs BKa3sye Ha BUCOKY
Hanpyry scepeaviHi Bupoby. byab-gakuii
KOHTAKT i3 6yAb-sIKOK BHYTPILLHbO
AeTannio Bupoby Moxe byTun
HebesneyHuM.

Lle no3Ha4eHHs BKasye Ha Te, Lo 40
BMPOBY 0AI0TbCS BaXKVBI OBIAKOBI
MaTepiany, siKi CTOCYHOTbCS M0ro
ekcnyatauii Ta 0b6cnyroByBaHHs.

Bupib knacy II: uev cumMBoN BKasye Ha
Te, WO B 3a3eMJ/IeHHi HeMae noTpebn.
SIKLLO CMBOAY HEMAE Ha BMPODi 3i
LUHYPOM uBneHHs, Bupi6 CJIL
HafiNHO Nig’eAHATM 10 3aXMCHOTO
3a3eM/ieHHs (3emni).

Mepeska 3MIHHOMO CTPYMY: Liel CMBON
BKAa3YE, LLIO HOMIHa/IbHe 3HaYeHHS
Hanpyru, No3Ha4yeHe LM CYMBO/IOM,
MO3HAYaE MepexKy 3MiHHOTO CTPyMYy.

Mepeska MoCTINHOMO CTPYMY: Len
CMMBO BKa3Ye, LU0 HOMiHaNbHe
3HaYEHHS Hanpyru, No3HaveHe UMM
CYMBOJIOM, MO3HAYAE MEPEXKY
NOCTINHOTO CTPYMY.

YBATA

o [Ll06 3MEHLINTM PM3KK 3aMaHHS YK
YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, YHUKaNTe
noTpanasHHSA BUPOby nia aouy abo
BMKOPUCTaHHS MOro B CePelOBWLL 3 BUCOKMM
piBHEM BOMOrOCTI.

* He BMKOPMCTOBYMTE N06M3Y BMPOLY
dyMiratopu Ha OCHOBI PiAKMX XIMIYHMX
peYoBUH, HANPWKNa 3acobu Big KOMapiB abo
OCBIXKYBaYi NOBITPA. FKLLO Nnapa notTpanuTb
Ha NoBEPXHIO BMPObY abo BCepeiHY HbOTO,
BOHA MOKE CIPUYMHUTY MOSBY MASM |
HecrnpaBHOCTeN.

3ACTEPEXXEHHSA

o L1106 3AMOBIF TN YPAXKEHHIO
ENEKTPUYHMM CTPYMOM,
MNEPEKOHAMTECS, LLIO LLUMPOKIIA
KOHTAKT LUTEMCENA MOBHICTHO
BCTABJIEHO Y BIAMOBIAHWM OTBIP
PO3ETKW.

e [1pOAYKT HEOOXIAHO NIAKIH0YATU A0 PO3ETKM
3MIHHOTO CTPYMY 3 HANIeXKHWUM 3aXMCHUM
3a3eMJIeHHAM.

o [Ll06 BiAKAOUMTI NPUCTPIN BiJ AKepena
YKNBAEHHS, HEOOXiIHO BUTAMTY LUTEKEP i3
PO3ETKM, TOMY BiH Ma€ By TV 3aBXK AN
JOCTYMHUM,

® YHMKaNTe NOTPaNASHHS Ha NPUCTPIN
Kpanenb abo 6pun3ok. He po3millyTe Ha
NPUCTPOI NpeiMeTy 3 BOO, HAaNpUKIa4,
Ba3mn.
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o [Ll06 MOBHICTIO BUMKHYTK Liei MPOAYKT,

BUTATHITL LUTENCeb 3i CTIHHOT PO3ETKU.
LLitencens Mae 6y TV NerkoAOCTYMHUM 3a
6YyAb-SKMX YMOB.

3ACTEPEXXEHHA

1

NepekoHanTecs, Lo Balle NobyToBe
[)Kepesno 3MiHHOro CTPYMY BIAMNOBIAAE
BMMOraM [0 SKMBNEHHS eNeKTPUYHIM
CTPYMOM, 3a3Ha4YeHUM Ha iAeHTUOIKALIRHIN
HakewLi (pO3TaLLOBYETbCS 3HM3Y BUPOBY).
YCTaHOB/IOWTE NPUCTPIN TOPU30HTANIBHO Ha
CTIMKIM NOBEPXHI (HaNpUKNaa, Ha MebasXx) i
3abesneyTe OCTATHLO NPOCTOPY ANS
HanexwHoi BeHTnaauii 7-10 cm.
MepekoHarTecs, Wo BEHTUASLIVHI 0TBOPK
He 3a610K0BaHO. He po3MilllyTe NpUcCTpii
Ha NiACKM0BaYi Yv IHWOMY 0bnafiHaHHI, ke
MOKe HarpiBatucs. Llen npucTpin
pPO3p06EHO 4151 TPMBAIONO BUKOPUCTAHHS.
[Ll06 NOBHICTH BUMKHY TV MNPUCTPIN,
Bifl€iHANTE WTEenceb Bif CTIHHOI PO3eTKY 3i
3MIHHVM CTPYMOM. FKLLO NPUCTPIN He
BMKOPUCTOBYBATUMETHCA TPUBANI Hac,
BIJ'EAHANTE LUITEKEP SKMUBJIEHHS Bif PO3ETKMU.
BiakntouanTe WTEKEP KMUBEHHS Bif,
e/IeKTPUYHOI PO3ETKM 3i SMIHHUM CTPYMOM
nif Yac rposu.

Mepenaan Hanpyru, CNpUYmHeHI
611MCKABKOI, MOXKYTb MOLLUKOANTI MPUCTPIN.
YHWKaTe NOTPanASHHA Ha NPUCTPIN
NPSIMOr0 COHAYHOrO CBITNA, YTPUMYIATE 0ro
Ha BIACTaHI Bifl iIHWWX axxepen Tenna. Le
MOKe NPU3BECTH [0 NeperpiBaHHA Ta
HenpaBWIbHOI pObOTH MPUCTPOIO.

. 3abe3neyTe 3axXMCT NPUCTPOLIO Bif Aii BONOIM

(HanpwvKnag, Basv 3 BOAOID), HAAMIPHOMO
Tenna (Hanpuknag, KamiH) Ta obnafHaHHs,
SKe CTBOPHOE MOTYXKHI MarHiTHI Yn
eNIeKTPUYHI Nons. Y pasi HenpasuabHOI
pO6OTM NPUCTPOLO BIKKOYITh MOr0 Bif,
LyKepena unBneHHs. Lien npucTpii He
NPU3HAYeHMI 415 MPOMUCIOBOrO
BMKOPUCTaHHS. VIoro npr3HavueHo
BUKJIOYHO 115 0COBMCTOrO BUKOPUCTAHHS.
KLU0 NPUCTPIV 36epiraeTbCs B yMOBax
HM3bKOI TEMMEPATYPW, Lie MOXKe CTaTh
MPUYMHOK BUHVMKHEHHS KOHAEHCaTy. Y pasi
TPAHCMOPTYBAHHS NPUCTPOIO B 3MMOBUIA
nepiof Nepes noro BUKOPUCTaHHAM
3a4eKanTe NpUbAn3HO 2 roavHM, oo
TemMneparypa 3piBHANACA 3 KIMHATHOH.

. barapei, L0 BMKOPWCTOBYOTHCS B LIbOMY

NMPUCTPOI, MICTATb XIMIYHI PEHOBUHN,
Hebe3neyHi 419 HaBKOMLLIHbOIO
cepefioBuLLa. He yTunisyite 6atapei pasom
3i 3BUYANHNM JOMALLHIM CMITTAM. He
Knaante batapeiy BoroHb. He po3bupaite,
He HarpiBanTe baTapeii He 3aMuMKaKTe ix
KOHTaKTMW.

3ACTEPEXXEHHA : HenpasuibHo
BCTaB/1eHa 6aTapes MOXKe CTaTV NPUYUHOK
BMOYXY. 3aMiHto04N baTapei, nepesipsaiTe,
4¥ BOHM TOrO Camoro (abo NoibHoro) Tuny.
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MepeBipKa KOMMNOHEHTIB

Ornsap Bupoby

MNepeHs/BepxHsa CTOPOHA 3BYKOBOI NaHeni Soundbar

HwvHs naHens 3ByKoBoi NaHeni Soundbar

BUKOPUCTaHHSA NyNbTa AUCTAHLINHOIO
KepyBaHHS

MNepL Hisk BUKOPUCTOBYBATM MY/bT AUCTAHLIAHOrO KepYBaHHS,
BCTaBTe 10 HbOro 6atapenku (AAA, 2 WT.)

$IK KOPUCTYBATUCA NYNBTOM AUCTAHLIMHOMO KEPYBAHHSA
HaﬂaMTyBaHHq@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)

3aCcToCyBaHHS NMPYIXOBAHMX KHOMOK (KHOMOK i3 KibKoMa GYHKLisMK)
XapaKTepuCTUKM BUXOAY LS PISHUX PEXKIMMIB 3BYKOBKX eDeKTiB

PerynoBaHHs ry4HoCTi 38ByKoBOi naHeni Soundbar 3a Aonomoroto
ny/nbTa AUCTAHUIMHOMO KepyBaHHS TeneBisopa

MiaknoyeHHs 3ByKoBOI NnaHeni Soundbar

MiAKAHOYEHHSA 00 MEPEeXKi eNeKTPUYHOro CTPYMY
Migknto4eHHs 38ykoBoi naHeni Soundbar 4o cabeydepa

MigkntoveHHs 6e34p0oTOBOI AONOMIXKHOI ayaiocMcTeMm Samsung 4o
3BYKOBOI NaHesi Soundbar

BuKopucTaHHA ApOTOBOro NiAKMOYEHHS A0
Tenesisopa

Cnoci6 1. Migknto4eHHs 3a 40NOMOror ONTUYHOMO Kabesto

Cnoci6 2. Migkno4eHHs Teneizopa 3a 10noMoroto kabento HDMI

BukopucTtaHHsa 6e34p0oTOBOro 3'eAHaHHA 3
Tenesi3opom

MigkntoyeHHs Tenesizopa Yepes Bluetooth
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MiaKNOYEHHS 30BHILLHbOrO NPUCTPOIO

[MigKNt0YEHHS 33 J0NOMOTO0 ONTUYHOIO Kabenio

MiaknoyeHHs Yepes iHTepdenc USB

MiaKkno4YeHHs MO6iNbHOrO NPUCTPOLO

Migkno4eHHs 3a gonomMoroto Bluetooth

YCTaHOBNEHHSA KOMIM/IEKTY HAaCTIHHOIO
KpinneHHs

3anobixKHi 3aXoAM NP1 BCTAHOBNEHHI

KOMMNOHEHTW HaCTIHHOIO KPINaeHHs

Po3MiLueHHs 3ByKoBOI naHeni Soundbar Ha
niacTasLi Ansa Tenesisopa

OHOBJIEHHSA NPOrpaMHOro 3a6esneyveHHs

lNpoueaypa OHOBNEHHS

Akuio UPDATE He BigobpaskaeTbca

MowwyK Ta yCyHEeHHS HeCnpaBHOCTEN
NiueHsii Ta iHwa iHpopmauin
BaknnBa npuMITKa LLLOA0 06CNyroByBaHHS

TexHiYHi XapaKTepPUCTUKM Ta BKA3iBKU

TexHiYHi xapakTepuCTUKK
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01 TMEPEBIPKA KOMINOHEHTIB

F0noBHWI NPUCTPIli 3BYKOBOI NaHeni Cabsydep MynbT AMCTaHLiHOTO KepyBaHHSA /
Soundbar Batapeiiku
Qs a» p=¢
LUHyp kuBneHHs (Cabeydep, Soundbar) OnTn4HMi Kabenb
Nea— =1 % X2
(M4 x L10)
Peiika ans HaCTiIHHOrO KpinieHHs BUHT IBUHTH KpoHLuTenH HacTiHHOro

KpinneHHs

IHbOPMaUIto LLOAO AKepena KMUBNEHHS 1 eHEPrOCMOKMBAHHS MOKHA 3HAWNTU Ha HaKNewLj,
pO3MilLleHil Ha NpoayKTi. (ETMKETKa: HUXHs 4acTWHa rofloBHOro NPUCTPOLO 3ByKoBOT NaHeni Soundbar.)
[na npnabaHHa 00AATKOBUX KOMAOHEHTIB Y/ IONOMIXKHMX KabeniB 3BEPHITbCA [0 LeHTPY
06CNyroByBaHHA Samsung abo A0 Cy»KOM KNIEHTCHKOro cepeicy Samsung.

30BHILLUHIV BUMNIAA akCeCyapiB MOsKe BiAPISHATUCA Bif 306parkeHb, HaBeAeHNX HUKYe.,

30BHILUHIV BUMNIAA Ta XapaKTEPUCTVIKIM BMPOOY MOXKYTb 3MiHIOBATMCS 6€3 3aB4aCHOro
MOBIAOMAEHHS.
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02 OrndaBuUPObBY

MepeaHsa/BepxHSA CTOPOHA 3ByKOBOI NaHeni Soundbar

Oucnnen
Binobpaskae cTaH B1poby Ta MOTOYHUIA PEXKMM.

KHonKa(I)(H(MBneHHﬂ)
YBIMKHEHHS Ta BAMKHEHHSA YKUBJIEHHA.
o ®yHKuia Auto Power Down
Ller MoAyNb BUMUKAETbCA aBTOMATUYHO B HACTYMHUX BUMAAKaX.
- Pexxum TVARC/BT/USB/D.IN: 3a BiacyTHOCTi ayAiocurHany BnpoaoBy K 18 XBUH.

Knonka— =+ (yuHicTb)
PerynioBaHHs ry4YHocTi.
o [lig 4ac peryntoBaHHs piBeHb ry4HOCTI Bi06PaKa€eTbCA Ha NepeHboMY Ancnnei 38ykosoi naHeni Soundbar.

KHonka ==]) ([1skepeno)
Bubip pesxxmmy askepena BXigHOro CUrHany.
PeyX1M BXifHOTO cMrHany Oucnnei
ARC (HDMIOUT) TV ARC
BLUETOOTH BT
usB usB
OnTHYHUI D.IN

o L1106 yBiMKHYTU pexknm «BT PAIRING», 3MiHiTb fixkepeno Ha pexunm «BT», NoTiM HaTUCHITb KHOMKY
@ (Oskepeno) i yTpumyiiTe binblue 5 cekyHz, konv Soundbar nepe6ysac B cTaHi «BT READY».

o KHOMKa »KnBNeHHs GYHKLIOHYE Yepes 4—6 CeKyH/ NiCs NiAKI0YEHHS Kabesto 3MIHHOMO CTPYMYy.

e [licns BBIMKHEHHS YKMBNEHHS NPUCTPOIO CMOCTEPIraTUMeTbCS HeBeVKa 3aTpyMKa (4-5 cekyHa)
repes no4aTkom BIATBOPEHHS 3BYKY.

e KLU0 NOTPIBHO 3AIMCHIOBATM BIATBOPEHHS 3BYKY IMLLIE 3@ A0MNOMOrOK akyCTUYHOI CUCTEMM
Soundbar, cnif BUMKHYTW AMHAMIKK TeNeBi30pa B MeHH0 HanalTyBaHHs 3BYKY Tenesisopa. JvB.
MOCIGHNK KOPUCTYBaYa, IKUI BXOAWTb A0 KOMMNEKTY Tenesi3opa.
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HwykHs naHenb 3ByKoBoi naHeni Soundbar

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

HDMI (ARC)

USB (5V 0.5A)

POWER
IiAKNOYITh Kabesb KMBNEHHS 3MIHHOr0 CTPYMY Bifj 3ByKOBOI NaHeni Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
MifKnYeHHs ULMGPOBOro (ONTUYHOIO) BUXOAY 30BHILLHBOIr0 MPUCTPOIO.

N =

HDMI (ARC)
NiakntoyeHHs ao po3'emy HDMI (ARC) Tenesizopa.

0]

USB (5V 0.5A)
MigKN0YiTh Yepes yKkasaHe rHi3go npucTpii USB ans BiATBOPEHHS My3WYHMX GaliB i3 LbOro NPUCTPOIO
Yepes 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

e Y pasi BIAKIIOYEHHS LUHYPA KMUBJEHHS BiJ PO3ETKM TATHITb 38 WTeKep. He TArHITh 3a kabesb.
e [lepl Hixk NiAKAYaTV Ler MOAYNb abo iHLWi KOMMNOHEHTM A0 PO3ETKM 3MIHHOMO CTPYMY,
BCTAHOBITb YCi NiAKIOYEHHS MiK KOMMOHEHTaMu.
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03 BUKOPUCTAHHA MYJIbTA
ONCTAHLIMHOIO KEPYBAHHS

MepL HiXX BUKOPUCTOBYBATM NY/NbT ANUCTAHLIMHOIO KepYBaHHS,
BCTaBTe 0 Hboro 6ataperiku (AAA, 2 wiT.)

3HIMITb 3aHI0 KPULLIKY, MOCYHYBLUM ii B HANPSMKY,
YyKa3aHoMy CTpiNKoto. BctasTe 2 bataperikn AAA
(1,5 B), 36epiratoun HanexHy NoaspHiCcTb. 3acyHbTe
3a/1HI0 KPULLIKY Ha MicLe.

SIK KOPUCTYBATUCA NYNLTOM AUCTAHLINHOIO KEpPYBaHHSA

YXusneHHsa

YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

N

Dykepeno

HatucHitb Ans BMbopy Asxkepena,
NiAKN0YEHOro A0 38yKoBOI NaHeni Soundbar.

@

BUMKHYTH 3BYK

HaTucHite KHonKyﬂ(BMMKHyTM 3BYK), LL06
BUMKHY TV 3BYK. LLL06 3HOBY BBIMKHY TV 3BYK,
HaTUCHITb LIKO KHOMKY LLie pa3.

+ R
4y S—— || c—1

WOOFER

TONE i
CONTROL l'y4HicTb

SOUNDBAR

Haxunsnte KHonKy Bropy abo BHM3, Wo6
HanawTyBaTu PiBeHb r'yYHOCTI.
~

* BUMKHYTU 3BYK
15 BAMKHEHHS 3BYKY HaTUCHITb KHOMKY
Fy4HicTb. LL|06 BiAHOBUTY 3BYK, HATUCHITD
LIt0 KHOMKY LLie pas.

N
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HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXHa HaNaLUTyBaTW MYYHICTb KOXKHOMO AMHaMIKa.
e HaTucHiTb KHOMKY, Wwo6b Bnbpatn VIRTUAL CENTER LEVEL, i BigperyntonTte ryyHictb y
flianasoHi 8if -6 10+6 33 A0NOMOrot KHOMoK Bropy/BHu3.

CHLEVEL o GKLO 3a/Hi AMHAMIKM (NPOAAIOTHCA OKPEMO) NiAKNYEHO, NiATPUMYETLCA NapaMeTp
REARLEVEL. HanawTtyBaHHa ry4HocTi REARLEVEL y aiana3oHi Big -6 4o +6 3a
[I0NMOMOrot0 KHOMOK Bropy/BHus.
E HaTUCHYBLUM KHOMKY, MOXHa HanaluTyBaTy QyHKL0 BUBELEHHS 3BYKY. [10TPI6HI
napameTpy MOXKHa HanallTyBaTuW 3a JONOMOrOK KHOMOK Bropy/BHus.
VOICE ENHANCE ON/OFF - NIGHT MODE ON/OFF - AUDIO SYNC - SOUND GROUPING
KepyBaHHA | oN/OFF - PRIVATE REAR SOUND ON/OFF
3ByKOM o OyHkuiiayaio VOICEENHANCE, NIGHT MODE, SOUND GROUPING i PRIVATE REAR

SOUND mo»Ha ON/OFF 3a fonomMoroto KHomnok Bropy/BHus.
(dyHKUiT VOICE ENHANCE i NIGHT MODE HepocTynHi B peskumi DTS Virtual:X.)
o GKLLO NiAKYEHO 3aHi ANHAMIKM (MPOAAKTLCA OKPEMO), TO MiATPUMYOTHCS
napametpy SOUND GROUPING i PRIVATE REAR SOUND.
e [lnB. «HanawTyBaHHS @(KepyBaHHﬂ 3BYKOM)» Ha CTOPIHLi 12.

PAIR

Bluetooth
PAIR

HaTUCHITL KHOMKY * PAIR. Ha ancnnei 38ykoBoi naHeni Soundbar 3'asnTbes Hanwc «BT
PAIRING». Y 3a3Ha4eHOMY peskuMi MOyKHa MiAKM04aTVi 3ByKOBY naHeb Soundbar ao
HoBoro npucTtpoto Bluetooth: ans Lboro HeobxigHO BUGPATK B CMUCKY MOLLYKY Ha
npucTpoi Bluetooth 3sykoBy naHenb Soundbar.

BiaTBOpEHHS /
naysa

HaTWCHITb KHOMKY P, 1106 TMMYACOBO NPU3YNUHUTY BIATBOPEHHS MYy3UYHOrO daiiny.
Ko BU HaT1CHeTe KHOTKY LLie pa3, BiATBOPEHHS My3U4HOr0 daiiy NPOAOBKUTLCS.

Bropy/BHus/
Bniso/BnpaBso

HaTuckaiTe y BKa3aHUX Micusax Ans BU6Opy efeMeHTa
Bropy/BHu3/BniBo/BnpaBo.

HatwnckaiTe obnacti nepexofy Bropy/BHu3z/Bniso/Bnpaso Ha KHonui Ans BU6opy abo
3aBAaHHSA QYHKLIN.
e [loBTOpeHHs
[ins BUKOPUCTaHHA GYHKLITNOBTOPEHHS B pexkumi «USB» HaTUCHITL KHOMKY Bropy.
e [IponycK My3U4HOro 3anucy
HaTucHiTb KHOMKyY BnpaBo A9 BM60pY HAaCTYyNHOro My3unyHoro Ganny. HatncHiTe
KHOMKY BniBo a015 BM60OPY NonepeAHboro My3nyHoro danny.
e IDSET
HaTWCHITb | BTpMY#TE KHOMKY Bropy BNpoaoB:K 5 CekyHA, Wob 34INCHUTY
npoueaypy ID SET (y pa3i niaknoyeHHs ao 6e31poToBoro cabeydepa abo
6e3p0TOBMX 3aAHIX AVHAMIKIB).
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Konun HaTUCHYTO, BiA06paskaeTbCs iIHGopMaLlist N5 KOKHOTOo peskumy. ([ine. cTop. 7.)

IHdopmaLin
m SounD HaTWCHYBLIM KHOMKY, MOXHa BMOPATU NOTPIGHUIA PEXKMM 3BYKY.
MODE SURROUND SOUND — GAME = ADAPTIVE SOUND — DTS VIRTUAL:X = BASS BOOST =
STANDARD
SOUNDMODE | - SURROUND SOUND
CTBOPEHHS LWMPLLOro 3a CTaHAaPTHE 3BYKOBOMO MOAS.
- GAME

CTBOPEHHS CTEPEOCKOMNIYHOM0 3BYKY N5 FNGLIOr0 3aHypeHHs B aTMocdepy rpu.
— ADAPTIVESOUND
AHani3ye BiATBOPIOBAHWI BMICT y peasibHOMY 4aci 1 Ha OCHOBI MO0 XapaKTepuUcTnK
aBTOMATUYHO CTBOPIOE ONTUMAsIbHE 3BYKOBE M0,
— DTSVIRTUAL:X
3axonnvsui 3D-3ByK i3 Byb-SKOr0 BMICTY.
- BASSBOOST
Pec1M 3ByKOBOro Mo 3 Haros10CoM Ha 3ByK 6acis.
— STANDARD
BiATBOPEHHSA OPUTiHANBHOIO 3BYKY.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
[lae 3mMory 3acTocyBaTyv PEry/toBaHHa AMHAMIYHOrO fiiana3oHy 4o Aopixkok Dolby
Digitali DTS Digital. HatucHitb i yTpumyitte kHonky SOUND MODE woHaiiMeHLwe
5 CeKyHA, KON sKMBAEeHHs 3BYKOBOI NaHeni Soundbar BUMKHEHO, LLO6 YBIMKHY T @60
BUMKHYTU dyHKLit0 DRC (peryntoBaHHsa AMHaMiuHOro AianasoHy). Konm dyHkuito DRC
BBIMKHEHO, MYYHWI 3BYK 3MEHLLYETLCA. (3BYK MOXKe By TV CNOTBOPEHUM.)
¢ Bluetooth Power
List dyHKLUis aBTOMATUYHO BMUKAE 3BYKOBY NaHenb Soundbar y pasi oTpyMaHHs
3anuTy Ha NiLKAYeHHs Bif Tenesizopa Yv npucTpoto Bluetooth, wo niaknoyanucs
paHille. 3a 3aMOBYYBaHHAM Lie HanalTyBaHHS BBIMKHEHO.
- Hatuchitb i yTpumyite kHonky SOUND MODE npuHaiimHi 5 cekyng, konv Soundbar
YBIMKHEHO, LLI06 YBIMKHY TV @60 BUMKHY TV dyHKLit0 Bluetooth Power.

—

WOOFER
PIBHA 3BYKY
WOOFER
(BACIB)
Haxmnsainte KHONKY Bropy abo BHW3, 06 YCTAHOBWTM My4HICTb cabBydepa (6ac) Ha -12 abo
B liana3soHi Bif -6 40 +6. HAaTUCHITb KHOMKY, 06 YCTAHOBUTK PiBEHb INYYHOCTI cabBydepa
(6ac) Ha O (3a 3aMOBYYBaHHAM).
HaTWUCHYBLIM KHOMKY, MOXHa HanawwTyBaTV N'YYHICTb Ha HU3bKMX ab0 BUCOKMX YacTOTax.
CONTROL e HaTuCHITb KHOMKY, Wwo6b Bnbpatn TREBLE a60 BASS i BigperyntonTe ryyHicTb y
flianasoHi 8if -6 10+6 33 A0ONOMOro KHOMOK Bropy/BHus.
TONE
CONTROL

YKpaiHCcbKa - 11



HanawTysaHHs 33 (KepyBaHHS 3ByKOM)

e VOICE ENHANCE ON/OFF : Ller pexxumM noneriye npocayXoByBaHHS Aianoris y Ginbmax i B
Tenesisopi.

e NIGHT MODE ON/OFF : Lie pexk1uM ONTUMI30BaHO A9 NePErnsaay B HiYHMIA Yac i3
HanalTyBaHHAMMU, BiAPEryIbOBaHNMM B TaKMUI CMOCI6, WOD 3HU3NTU FYYHICTb, NpOoTe 36epertu
YiTKICTb Aianory.

e AUDIO SYNC : 9KL10 BiATBOPEHHS BiIE0 Ha TENEBI30PI Ta 3BYKY Ha 3BYKOBII NaHeni Soundbar He
CMHXPOHI30BaHO, HAaTVCHITb KHOMKY €53 (KepyBaHHs 3ByKoM) | Bu6epiTb AUDIO SYNC, a Togi 3a
[10MOMOrot KHOMoK Bropy/BHU3 yCTaHOBITb 3aTPMMKY 3BYKY B Aiana3oHi 0~300 mc. (HepgocTynHo
B pexxumi «USB» abo «BT».)

e SOUND GROUPING ON/OFF: [010BHWA MPUCTPIW | AVHAMIKM 06’€MHOTM0 3BY4YaHHS 3BYKOBOI MaHeni
Soundbar BiATBOPIOIOTL BEC 3BYK 3aMiCTb 06€EMHOI0 3BYKY, LLIO iieanbHO NiAXOANTb ANs
MPOC/YX0BYBAHHS MY3MKI BEIMKOIO IPYMO IIOAEN Y MPOCTOPOMY CEPEeLOBULLI.

— Lle MeHto BnepLUe akTUBYETLCSA, KON NIL€AHYIOTHCA AMHAMIKM 06 EMHOTO 3BYYaHHS, @ MOTIM
MEHI0 3a/IMLLAETHCA aKTUBHUM He3aexKHO Bif, NiA'€AHAHHS TaKUX AMHAMIKIB.

— SKWO0 BV BBIMKHETE Lier PeXkmnM, BIAMIHHOCTEN Y 3BYYaHHI MisK pexkrMMamu 3ByKy He byje.

— 3BYK BIITBOPIOETLCS HE 3 YCiX ANHAMIKIB FONIOBHOIO MPUCTPOO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar i
LMHaMIKIB 06'€EMHOr0 3By4aHH$, a SnLLE 3 NeBHMX NOMNepeLHbO BU3HaYEHUX MPUCTPOIB, LLLO
BIAPI3HAOTLCS 3a1€XKHO Bif MOAENI.

e PRIVATE REAR SOUND ON/OFF : Y LibOMY pexK1Mi 3ByK BUXOAMNTb AnLLE 3 ANHAMIKIB 06'EMHOMO
3BYYaHH4, L0 O3BOIFE MPOC/YXOBYBATM ayAiOBMICT, HE BiABOJIIKAKYMCh Ha IHLLI 3BYKM.

—  SKWO0 BBIMKHEHO LIl pesKmM, 3ByK He BiITBOPIOETLCS 3 FOIOBHOMO MPMCTPOIO 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar i cabeydepa. 3BYK BiATBOPIOETLCS MLLE 3 MEPEHbOr0 KaHany AMHaMIKiB 06 EMHOIo
3BYYaHHS.

— $KWO BV BBIMKHETE Lier PexkmnM, BIAMIHHOCTEN Y 3BYYaHHI MisK pexkrMMamiu 3ByKy He byje.

—  OYHKLISA BUMUKAETHCSA, KON BUMUKAETHCA YKUBJIEHHSA 00 BTPAYAETHCS '€ 4HAHHA 3
[MHaMIiKaMn 06'€EMHOrO 3ByYaHHS.

—  MeHI0 aKTUBYETBLCS, INLLE SKLLO NIAKMOYEHO ANMHAMIKN 06'€EMHOr0 3BYYaHHS.

— Llel pexkrMm aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCS | CTAE HELOCTYMHUM, KOIM BMUKAETHCSH QYHKLLIS
Q-Symphony.

e HaTUCHITb | BTPUMYITE KHOMKY @ (KepyBaHHS 3ByKOM) Npu6AM3HO 5 CeKyHA, W06 BiaperyoBaTty
3BYK [11 KOKHOMO YaCTOTHOTO Aliana3oHy. 3a A0MNOMOroto KHOMOK BniBo/BrnpaBo MoskHa B1GMpaTu
YacToTHI giana3oHu 150, 300, 600 Hz, 1,2, 2,5, 5 Ta 10 kHz, 415 KOSKHOTO 3 IKMX MOYKHA 334aBaTh
HanalITyBaHHS B —6 10 +6 33 0NOMOror KHOMOK Bropy/BHUS. (MepekoHaiTecs B TOMY, L0 BUG6PAHO
peskiM 3ByKy «STANDARD>.)

YKpaiHcbKa - 12



3acTocyBaHHSA NPUXOBAHUX KHOMOK (KHOMOK i3 KislbKoMa pyHKLisMHK)

MNpuxoBaHa KHOMNKa
KHOMKa Ha nynbTi . Avs. cTop.
- DyHKLiA
AWUCTaHLIAHOro KepyBaHHSA
WOOFER (Bropy) yBWMKHeHHﬂ/BMMK.HeHHFI nynbra ﬂ,chaHu,IPlHoro Crop.14
KepyBaHHS TeNeBI30POM (PeXKMM O4iKYBaHHS)
. YBIMK./BUMK. NIAKIIOYEHHS TeNeBi3opa
Bniso ) Crop. 22
(FoToBHicTL BT)
Bropy IDSET Crop.10
7-4aCTOTHUI ekBanansep (HaTUCHITD | nTe
4aCcTOTHUI eKBanaisep (HaTUCHITb | yTPUMYIT Crop. 10
@(KepyBaHHﬂ 3BYKOM) NpoTArom 5 cekyHa)
CKUHYTU (HAaTUCHITL T yTpUMyiTe NpoTarom 10 cekyHn) Crop. 31
DRC ON/OFF (pexuM o4ikyBaHHs) Crop. 1
SOUND MODE
Bluetooth Power Crop. 1

XapaKTepucTUKM BUXoAy AN Pi3SHUX PEXXUMIB 3BYKOBUX epeKTiB

Buxig,
Edext Bxig, be3 6e3apoToBoi 3 6e34poTOBOI0
AOMNOMiXKHOT AOMNOMiXHOI0
ayaiocuctemMmn ayaiocuctemoro
SURROUND 2.0 kaHanu 2. kaHanwu 4.1 kaHanu
SOUND 5.1 KaHanu 2.1 KaHanu 41 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 KaHanu 4.1 KaHanm
GAME
5.1 kaHanu 2.1 KaHanu 4.1 kaHanu
ADAPTIVE 2.0 kaHanu 2.1 KaHanwm 4.1 kaHanu
SOUND 5.1 kaHanu 2.1 KaHanu 4.1 KaHanm
2.0 kaHanm 2.1 KaHanu 4.1 kaHanu
SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

5.1 kaHanu 2.1 kKaHanm 4.1 kaHanu
2.0 kaHanm 2.1 KaHanu 4.1 KaHanu

BASS BOOST
5.1 kaHanu 2.1 KaHanu 4.1 kaHanm
2.0 kaHanu 2.1 kKaHanm 2.1 KaHanu

STANDARD
5.1 kaHanu 2.1 KaHanu 2.1 KaHam

e Be3apoToBy LONOMIXKHY ayiocncTeMy Samsung MOXKHa 3aMOBUTY OKPeMO. [115 3aMOBNIEHHS
LIbOr0 KOMM/IEKTY 3BEPHITbCA 10 MOCTa4asbHMKa, B IKOrO BY Npuabanu 3Bykosy NaHesnb Soundbar.

e Y pasiBukopuctaHHa pexkmy STANDARD 3a4Hi AMHaMiKK He BiATBOPIOBATMMYTb 3BYK 4151
2-KaHaNbHOro BUXigHOro curHany. LLlob BiATBOPIOBATM 3BYK 3a J0MNOMOrOH0 3aHiX IMHAMIKIB,
3MiHITb pexkM edexTiB Ha SURROUND SOUND.
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PerynioBaHHS ry4HocCTi 3ByKoBoi naHeni Soundbar 3a gonomoroto
nynbTa ANCTaHLINHOrO KepyBaHHS Tenesi3opa

[YYHICTb 3ByKOBOT MaHeni Soundbar MosxkHa peryntoBaTyi 3a I0NOMOrot Ny/bTa AUCTAHUIMHOMO
KepyBaHHA TeNesizopom

o [1}0 GYHKLIIO MOXKHA BUKOPUCTOBYBATM INLLE Ha IY-MyNbTi ANCTAHLIMHOIO KEpPYBaHHS.
Bluetooth-nynbTv AMCTAHUIMHOrO KepyBaHHS (A5 SKMX MOTPIGHO CTBOPIOBATY Napy) He
NIATPUMYIOTBCS.

e 1|06 ckopuCTaTMCS L€t GYHKLLIEID, BUOEPITL A1 AIMHAMIKa TENEBI30pa peXknM 30BHiLUHIN
OVHAMIK.

® BUpPOOHMKN TeNEBI30PIB, LLO NIATPUMYIOT L0 QYHKLLO:

Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. BWMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar.

2. HatucHitb i ytpumyiite kHonky WOOFER npoTtarom 5 cekyHa.
iz 4acC KOXKHOrO HAaTUCKAHHSA Ta yTpUMyBaHHs KHoNk WOOFER npotarom 5 cekyHa, BiabyBaeTbCs
nepemMuKaHHs pexmMmiB y Takomy nopsaky: OFF-TV REMOTE (Pey M 3a 3aMOBYYBaHHSAM),
SAMSUNG-TV REMOTE, ALL-TV REMOTE.

KHonka nynbta )
. Bino6paxkeHHs Cratyc
AWUCTaHLIAHOro KepyBaHHA

|

[leakTrBaUig nyNbTa ANCTaHLIMHOMO

OFF-TV REMOTE KepyBaHHA [0 TesneBsi3opa.

(PeskiM 3@ 3aMOBYYBaHHAM)

|

AKTMBaUis I4-nynbTa ANCTAHUIHOIO

SAMSUNG-TV REMOTE KepyBaHHA [0 Tenesizopa Samsung.

AKTVBaUs I9-nynbTa AMCTaHLIMHOIO
KepyBaHHS A0 TeneBi3opa iHWoro

ALL-TVREMOTE BUPOGHIKa.

|
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04 MIAKIKYEHHA 3BYKOBOI NMAHENI

SOUNDBAR

MiaKNOYEeHHS 4,0 MepeXKi eNeKTPUYHOr 0 CTPYMY

3a 10MOMOroK KOMMOHEHTIB JKMBNEHHS Ni'€AHaNTe cabBydep i 3ByKOBY NaHenb Soundbar a0

©NEKTPUYHOI PO3ETKU B TAKOMY MOPAAKY:

1. Mip'enHanTe WHyp sKMBNEHHA KiHLeM A 10 cabBydepa Ta KiHuem B g0 HacTiHHOI po3eTku.
2. TMigenHaiiTe WHYP MBNEHHs KiHueM A 1o naHeni Soundbar ta KiHuem B 4o HacTiHHOI po3eTKu.

[I1B. 306paXkeHHs HIXKYE.

o [119 OTPVMMaHHS AOKNAAHILLNX BIAOMOCTEN NPO HEOOXiAHI NAaPaMETPU KMUBEHHS €NEKTPUYHIM
CTPYMOM Ta CMOXKMBAHHA eNeKTpoeHeprii AvB. eTUKeTKY BMpoby. (ETkeTKa: HMxKHSA YacTuHa

rO/I0BHOMO MPUCTPOLO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.)

HacTiHHa
poseTka

LUHyp
YXUBJIEHHA

MigKno4YeHHs ao
Mepexi eNneKTpUYHoro
CTpymy

3aAHA YacTUHA
cabeydepa

N
HacTiHHa
poseTka
LLHyp
SKUBJIEHHS
MigKno4eHHsa o
HWU3KHSA YacTUHA roNI0BHOMO Mepexi
MNPUCTPOIO 3BYKOBOI NaHeNi  eneKTPUYHOrO CTPYMY
Soundbar
\ y,
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MiakntoveHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar ao cabBydepa

Micns nigknoYeHHs cabaydepa BM 3MOXKETe HaCO/015KYBaTICA HACMYEHUM 6aCOBUM

(HM3bKOYACTOTHUM) 3BYKOM.

ABTOMaTMYHeE NiAKIIOYEHHS MiX cabBydepoM Ta 3ByKOBOI naHennto Soundbar

FAKLLO BBIMKHYTU KMBAEHHS MICAA NIAKNHOYEHHS KabeniB »KMBNEHHS 10 3ByKOBOT naHeni Soundbar Ta
cabeydepa, cabrydep aBTOMATUYHO NiAKAOYUTLCS 40 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
e [licnd 3aBepLIeHHs aBTOMATUYHOI0 3'€iHaHHS B Mapy 3aropsieTbCsA CUHIM iHAMKATOP Ha 3aAHin

naxeni cabsydepa.

CBiTnogioaHi iHaMKaTopu 33aay cabeydepa

CeiTnoaioaHuin
. CraH Onuc YcyHeHHs npobnemu
iHAnKaTop
MigktoYeHHs
) BCTAHOB/IEHO YCMILLIHO
YBIMKHEHO . -
(3BMYaMHWI pesKnM
poboTw)
IR SENRE7 DEE [NepesipTe, 4n NPaBWIbHO
@ MiAKN0YeHO Kabenb KMBAEHHS 10
rO/I0OBHOI 3BYKOBOI NaHeni
BigHOBNEHHS Soundbar abo x 3ayekaiite
BanmaHHa .
MiAKNHOYEHHS NpUBAN3HO 5 XBMANH. FKLLO
61MaHHA NPOJOBYKYETHCS,
CnpobyiTe NiaKMYUTI cabsydep
ypy4Hy. [ine. cTop. 17.
PexXnM o4ikyBaHHS [NepeBipTe NpaBuU/IbHICTb
(FroNOBHWMI NPUCTPIN NiAKNHOYEHHS Kabento sKMBNEHHS
LINK STANDBY IDSET . . .
3BYKOBOI NaHen [10 FO/I0BHOMO MPUCTPOIO 3BYKOBOI
@ YBiMKHeHO | Soundbar BUMKHEHO) naHeni Soundbar.
YepBOHMWi [oBTOPITh NigKNOYEHHS. [InB.
) 36iM NigKNYeHHs IHCTPYKLIT 3 NiAKIOYEHHSA BPYYHY
Ha cTop. 17.
LINK STANDBY IDSET . .
e [IMB. KOHTaAKTHI AaHi LEHTPY
BanmaHHg | HecrnpasHicTb 06CyroByBaHHsa Samsung y
YepBOHWI Ta CUHiil MOCIBHNKY
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MipknoyeHHs cabBydepa Bpy4HY Npu 360i aBBTOMATUYHOIO NigKI0YEHHS

MepLu Hi3K ycTaHOBNIOBaTM MiAK/IOYEHHSA BPYUHY, BUKOHANTE 3a3Ha4eHi HUXKYe Aii.

e [lepeBipTe NPaBW/bHICTb MiAKIOYEHHS KabeNiB sKMBAEHHS 3BYKOBOI NaHeni Soundbar Ta
cabsydepa.
e [lepeBipTe, Y/ BBIMKHEHO 3BYKOBY NaHesb Soundbar.
1. Hatuchitb i notpumainte kHonky ID SET Ha 3aAHii YacTuHi cabydepa NpUHaNMHI 5 cekyHa, Konn
MOCTIVIHO FOPUTB NWILLIE YePBOHWI IHAMKATOP ab0 MOBINbHO 6MMAE CUHIN iIHAMKATOP.
* YepBOHWI iHAMKATOP 33a/ly CabBydepa BUMKHETBCS, @ CUHIN iHAMKATOP MOYHE 6a1MMaTw.

LINK STANDBY IDSET

CuHin iHaMKaTop
LBMAKO 6nMMaE

3apHs YacTuHa cabeydepa 3apHsa YacTuHa cabeydepa
2. CnoyaTtky HaTWCHITb Ha NynbTi K 6yab-saKy KHOMKY, KPiM KHOMKN YKUBNEHHS, W06 YBIMKHYTU
AMCNeN, a NOTIM HAaTUCHITb KHOMKY Yropy Ha nynbTi [IK 11 noTpumariTe ii npuHaiMHi 5 cekyHA,
e Ha aumcnnei 38ykoBoi naHeni Soundbar nesHWI Yac BiiobpakaTMeTbes nosigomneHHs ID SET,
a MOTIM 3HMKHeE.
e 3ByKOBa NaHenb Soundbar yBiIMKHETHCS aBTOMATUYHO, KOMM 3aBepLUMTbCs Npoueaypa ID SET.

IDSET

3. lNepekoHaWTecs, Wo CBiTN0AioAHMIA iHAVKaTOp LINK HenepepBHO roputh CMHIM KONbOPOM (Le
CBIYWTb, WO NiAKOYEHHS BCTAHOBAEHO).

[licna BCTaHOBAEHHSA NiAKHOYEHHS MixK
3BYKOBO NaHennto Soundbar Ta
6e34poToBMM CabBydepoM CBITNOAI0LHMN

. iHavkatop LINK npunuHnts 6anmat i
FopuTb CUMHIM

ropiTMMe HemepepsBHO CUHIM CBIT/IOM.
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MPUMITKA
o [lepL HiXK NIAKAKYATY LUHYP YKMBAEHHS LbOro BMpoby abo BaLOro Tenesi3opa A0 PO3eTky,
BCTaHOBITb YCi MiAKIYEHHS MiXK KOMMOHEHTAMW.
e [lepw Hixk NepeMilLLlyBaTvt ab0 BCTAHOBIIHOBATYH LIEW BUPIB, BUMKHITL KMUBEHHS Ta Big'€AHaNTe

LUHYP SKMUBJIEHHS.

o SIKLLO KMBJIEHHS FOSI0BHOMO MPUCTPOH BUMKHEHO, 6€3/1p0TOBMI CabBydep Nepene B pexxknm
0Y4iKYBaHH$, a CBITA0AI0AHWA iHAMKaTOP pexxmnmMy STANDBY 33aay 611MMHe KifbKa pasiB CMHIM Ta
HernepepBHO 3aCBITUTLCA YEPBOHMM.

o FKLLI0 Nopsj 3i 3ByKOBOK NaHento Soundbar npaLoe NPUCTPIN, LLIO BUKOPUCTOBYE Ty Camy
yacToty (5,8 GHz), enekTpoMarHiTHI 3aBaay MOXKYTb NMPU3BECTH A0 NEPEPUBAHHS 3BYKY.

e MakcuMasibHa BIACTaHb NnepeaaBaHHs 6e34poTOBOrO CUIHAY 3 FOSI0BHOIO MPUCTPOIO CK1aLae
6113bK0 10 M, NPOTE BOHA MOXKE PISHUTUCS 3aM1€XKHO Bifl YMOB eKCITyaTaLii mprCTPOR. SKLLO Mix
rO/I0BHVM MPUCTPOEM | 6e34p0TOBUM CabBydepoM pO3TaLLOBYETHCA 3a/1i306€TOHHa abo MeTanesa
CTiHa, CMCTeMa MOoxKe B3arasi He GyHKLIOHYBaTV: 6e34POTOBMIA CUTHAN HE MPOHMKAE KPi3b MeTasl.

3AXOAU BE3NEKKN
o AHTEHM NpuoMy 6e34p0TOBOro CUrHaNy BOyAOBaHI B 6e34p0ToBMIA CabBydep. Tpumarite
NPWCTPOI NOAaNI BifL BOAK Ta BOSIOTW.
e [11063abe3neunTn ONTUMANbHY SKICTb MPOCYX0BYBaHHS, NePEKOoHaNTeCs, Lo HaBKOMO
6e3p0oToBOro cabsydepa Ta 6e34p0OTOBUX 33AHIX AMHAMIKIB (MPOAAIOTHCSA OKPEMO) HEMAE MepPeLLKOA.

MiaknoyeHHs 6e34pO0TOBOI AO0MNOMIXKHOI ayaiocucTeMmn Samsung
A0 3ByKOBOi naHeni Soundbar

JloCArHiTb CNpaByKHLOro 06'EMHOMO 6€3APOTOBOMO 3BYKY, MiAKNOYMBLUM 6€34POTOBY AOMOMINKHY
ayniocmctemy Samsung (SWA-9250S, npoatoTbCsa OKpeMo) A0 3ByKoBoi NaHei Soundbar.

o6 pisHaTMCa AoKNaaHiwe Npo NigKMOYeHHs, AMB. MOCIOHNK 6€34p0TOBOI A0MOMIXKHOI
ayaiocmctemu Samsung.
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05 BMKOPUCTAHHA APOTOBOIO
MNIAKHOYEHHSA 40 TENIEBISOPA

BiaTBOptOMTE 3BYK TENEBI30Pa Yepes 3BYKOBY NaHe b Soundbar 3 BUKOPUCTaHHAM APOTOBOro abo
6e34p0oTOBOr0 NiAKIYEHHS.
e 9KL10 3ByKOBY NaHenb Soundbar MiaKAO4eHO A0 BUGpaHKX Tenesi3opiB Samsung, 415 KepyBaHHs
3BYKOBOIO NaHennto Soundbar MOXKHa CKOpUCTaTCA MyNbTOM ANCTaHLIMHOIO KepyBaHH$ Bif Tenesisopa.
—  Lia dyHKUig NiATPUMYETBCA CMaPT-TeeBi3opaMmn Samsung, aKi sunyLleHo y 2017 p. um nisHiwe
i AKi MatoTb NigxyeHHs Bluetooth, konu Bu nig'e gHyeTe 3B8ykoBY naHens Soundbar Ao
Tenesi3opa 3a 40NOMOroK ONTUYHOIO Kabento.
— 3aBASAKM Ui QYHKLIT MOXKHA TaK CaMO BUKOPWCTOBYBATV MEHIO TeIEBI30Pa AN PErYIHOBAHHS
3BYKOBOr0 M0AIS Ta PI3HOMAHITHUX HaNaLTyBaHb, BKJIKOYHO 3 IYYHICTHO Ta BUMKHEHHSM 3BYKY.

Cnoci6 1. MiaKkntoYeHHsa 3a 4,0NOMOror ONTUYHOro Kabesnto

SIKLLO 3BYKOBMIA CUrHaN y TpaHC LT 3akofoBaHo Yepe3 Dolby Digital i 415 napameTtpa «dopmart 3BYKY Ha
LMOPOBOMY BUXOLi» Ha BALLOMY Te/IEBI30PI 3aaH0 3Ha4eHHd PCM, peKkoOMeHAYEMO 3MIHUTY HaNaLwTyBaHH$
Ha Dolby Digital. Micns 3MiHW HanalITyBaHHS Ha TeNEBI30Pi AKICTb 3BYKY MOAIMLIMTLCS. (3a1€%KHO Bif
BMPOOHMKa TeNeBi30pa B IOr0 MEHID MOKYTh BUKOPUCTOBYBATUCS iHLWI Ha3sw Ans Dolby Digital Ta PCM.)

MepeBipKka nepea, NigKIYEHHAM
e Y pasi BUKOPUCTAHHSA ONTUYHOI0 Kabeto 060B'S3K0BO 3HIMITb i3 BiAMOBIAHNX BXOAIB KPULLIKU.

N

=3

“EF . M-Er

e [loTiM 3@ JOMOMOrO ONTUYHOMO Kabeto BCTaHOBITh 0o B pexkiM «D.IN».

HuyKHs YacTMHa 3BYKOBOI NaHeni
ONTUYHWMIA Soundbar

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL) @

Kabenb

BepxHs CTOpOHa 3BYKOBOI
naHeni Soundbar

\'4

e

D.IN

1. 3eaHaiTe po3em DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha 38yKosiit naesi Soundbar 3 OPTICAL OUT Ha
TeneBi3opi 3a J0NOMOro LUMPPOBOro oNTMYHOro kKabento.

2. HaTWCHITb KHOMKY =) ([l3Kepeno) Ha BEpXHii CTOPOHI a60 Ny/LTI AUCTAaHLiiHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B1bepiTb pexkm «D.IN».

3. Yepe3 3ByKoBy NaHenb Soundbar NoyHe BiATBOPIOBATHCSA 3BYK TeNeBIi30pa.
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Cnoci6 2. MiaknioveHHs Tenesi3opa 3a 40NoMoroto kabento HDMI

/\\ 3ACTEPEXKEHHS

e 1|06 miakntoumTn Kabenb HDMI Big Tenesizopa A0 3ByKoBOi NaHeni Soundbar, HeobxiaHO
3'€IHATM BXOAW, SIKi MO3Ha4eHo nitepamu ARC. IHaKLLe 3BYK i3 TeneBi3opa He byae BUBOANTMCS.
e PekomeHa0BaHMI kabenb: High-Speed HDMI Cable with Ethernet.

i Ka6enb HDMI
Mepesipte (ARC) a6o (€ARC) Ha a6enib HDMI (He
BXOAWTb 10 KOMMNEKTY

nopti HDMI IN Baworo TeneBisopa. nocraqamm) HWxXHS YacTMHa 3ByKOBOI
naneni Soundbar

MNepesipte nopt HDMI (ARC) Ha ronoBHOMY
npucTpoi 3ByKoBoi naHeni Soundbar.

BepxHs cTOpoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

=
A
TV ARC

1. YBIMKHIiTb 3BYKOBY NaHenb Soundbar Ta Tenesizop, Nicaa 4oro NiaKYiTh Kabesb HDMI (He
BXOAMTb 4,0 KOMMAEKTY MOCTa4YaHHs), 1K MOKa3aHo Ha 306paykeHHI.

2. Y BiKHI BiJ06paskeHHs rosI0BHOr0 NPUCTPOO 3BYKOBOI NaHeni Soundbar 398uTbca Hanue «TV ARC»,
npv LbOMyY 3BYKOBa NaHenb Soundbar byae BiATBOPIOBATH 3BYK i3 Tenesi3opa.

e JKILLI0 3BYK i3 TENEBI30PA HE YYTH, HATUCHITb Ha NYAbTI ANCTAHLIKHOIO KepyBaHHS abo Ha
BEPXHill CTOPOHI 3BYKOBOT Nareni Soundbar KHOMKy ==J] ([lskepeno), Lo6 nepeiTi B peskum
«TV ARC». Ha ekpaHi Bigobpa3ntbcsa «TV ARC» Ta noYHe BiATBOPIOBATNCA 3BYK i3 TeNeBi3opa.

e FAKU0 Y BIKHI Bi06paskeHHs ronoBHoi 38yKoBoi NaHeni Soundbar He Bifno6paskaeTbcs «TV ARC»,
nepesipTe NiAKMN04YeHHs kKabento HDMI (He BXoAWTb [0 KOMMAEKTY N0CTa4aHHs) 40
BIZAMOBIAHOIO MOPTY.

e J1ns 3MiHW ry4HOCTi 3ByKOBOI NaHeni Soundbar BUKOPWUCTOBYTE KHOMKW PEryioBaHHS
FYYHOCTI Ha NYNLTI AUCTAHLIMHOMO KepYBaHHSA Bij TeneBi3opa.

NPUMITKHN
o 3aBaaku iHTepderncy HDMI umdbposa nepenaya Bifeo- Ta ayaiofaHnx 34iINCHIOETbCA Yepes
€VNHWI 3€HYBAY.
o KLU0 Ha TeneBsizopi € nopT ARC, niakntoyite kKabens HOMI no nopty HDMIIN (ARC).
¢ Halua KoMnaHisg pekoMeH/ye 3acTocoByBaTv kabenb HDMI 6e3 ocepas (3a MOKAMBOCTI). AKLLO BCE 5K
HeobxifHO 3acTocoByBaTh kabenb HDMI i3 ocepasM, AiaMeTp Takoro kabento Mae by 1 MeHLWMM Big 14 mm.
o Ll dyHKUiA HeOCTYNHA, AKLWLO Kabenb HDMI He niatpumye ARC.
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06 BWKOPUCTAHHA BE3POTOBOIO
3'€AHAHHA 3 TE/IEBI3SOPOM

MNiaknoueHHsa Tenesizopa Yepes Bluetooth

Konu Tenesizop niaxkato4veHo 3a gonomMoroto Bluetooth, B 3MoskeTe HAaCON0AKYBATUCA CTEPEO3BYKOM
6e3 NayTaHWHU 3 Kabenamu.
e 33 0[IMH pa3 MOyKHa NiAKA0YATK He binblLe 0AHOro TeNeBi3opa.

ABO =

MonepeaHe NigKNIOYEHHS
1. HatucHiTb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi ANCTaHLiAHOTO KepyBaHHS, Wob yBinTh Ao peskumy «BT PAIRING.
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY =] ([l>Kepeno) Ha BepxHiii CTOPOHI Ta B16epiTh «BT.
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY>» 3a HasiBHOCTi 3aMmuMCy Mpo NiAKIYEHHS.

b. Konu 3s8utbcs Hanvc «BT READY», HaTUCHITb | yTpUMYiiTe KHOMKY <=J) ([ykepeno) Ha
BEPXHii CTOPOHI 3ByKOBOT NaHeni Soundbar LoHanMeHLe 5 cekyH, o6 Biobpa3nBcs
Hanunc «BT PAIRING».

2. Bunbepitb peskmm Bluetooth Ha Tenesizopi. (118 oTprMaHHs A0KAAAHILIMX BiAOMOCTEN AMB.
NocibHVK Bif Tenesizopa.)

3. BubepiTb nyHKT «[AV] B-Series Soundbar» y cnucky Ha ekpaHi Tenesizopa. [ocTymnHa 3ByKoBa
narenb Soundbar BifobpaskaeTbes y cnncky Nnpuctpois Bluetooth Ha Tenesisopiy Burngai Hanwcy
«Needs Pairing» abo «Paired». LLIo6 nigknto4mT 38ByKOBY NaHenb Soundbar, BnbepiTb
MOBIAOMIEHHS Ta BCTAHOBITb MiAKMOHEHHS.

o [licna niaKNoYeHHs Tenesizopa Ha NnepeaHboOMy Ancnnei 3BykoBoi naHeni Soundbar 39BuTbcs
Hanuc [Ha3sa Tenesisopal - «BT».

4. Tenep BV MOKETE HACONOAKYBATUCSA 3BYKOM TeneBizopa 3i 3ByKoBoi naxeni Soundbar.
AKLL,0 NPUCTPOLO He BAAETLCSA NiAKNHOYUTUCS

o FKLLO B CNNCKY BifI06PaskaeTbCs 3ByKOBa NaHenb Soundbar, ska nigxkato4anacs paHitle

(Hanpwknaa, «[AV] B-Series Soundbars), Buaanits ii.

e [licng ubOro BUKOHaWTe Kpoky 1—3 Le pas.
NPUMITKA

e Tlicns nepworo NiaxkYeHHs 3ByKoBOi naHeni Soundbar o CBOro Tenesizopa BUKOPUCTOBYITE

pexkum «BT READY».
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BigkntoueHHs 3ByKoBOi naHesni Soundbar Big Tenesisopa
HaTUCHITb KHOMKY <=J] (ke peno) Ha BePXHii CTOPOHI Ui Ha Ny/bTi AUCTAHLIRHOMO KepyBaHHs Ta
nepenitb y Oyab-aKni PesKUM, OKPIM «BT.
o Biagknr4eHHs 30INCHIETbCS He 0Apa3y, OCKiNIbKK TENEBI30p MaE OTPMMATK BiAMNOBIAb Bif 3BYKOBOI
naHeni Soundbar. (TprBanicTb Takoi 3aTPUMKM PI3HUTLCA 3aNEKHO BiJ MOJesi Tenesizopa.)
¢ [llo6 ckacyBaTv aBTOMaTWYHe BCTaHOBAeHHA 38'a3Ky Bluetooth mixk 3ByKkoBoto maHento Soundbar
Ta TeNeBi30POM, HAaTUCHITb KHOMKY BRiBO Ha NynbTi AMCTAHUIMHOMO KEPYBaHHS Ta BTpUMYyWTE Ti
BMPOJ0BXK 5 cekyH (3ByKOBa NaHenb Soundbar Mae nepebyBaTtv B peskmMmi
«BTREADY»). (YBIMK./BUMK. NiAKIOYEHHS TENEBI30Pa)

Y YoMy nonsrae pisHULSA MixK pexxuMamu BT READY Ta BT PAIRING?
e BTREADY : VY LibOMYy pexknMi MO3KHa 3AiINCHIOBATH MOLLYK TENEBI30PIB, AKi BY NiAKMOYANM PaHille,
ab0 K NiAKAYATV MOBINBHMIA NPUCTPIR, O NiAKIYABCS paHille, A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
e BTPAIRING : Y LiboMy peskiMi 10 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoyxHa NigKAto4aT HOBUIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbti 1K a60 HaTUCHITb Ta Y TPUMYITE LLIOHaUMEHLLE 5 CeKYHA,
KHOMKY ==J] ([kepeno) y BepxHiit yacTuHi 38yKosoi naHeni Soundbar, ko BoHa nepebyBac B
peskuMmi «BT» i cTaHi «<BT READY».)

NPUMITKHN
o FKLLIO Nif Yac niakntoveHHsa npucTpoto Bluetooth cucteMa nonpocutb BBecTn PIN-Kof, HabepiTb
<0000>.
e FKLL0 BiACTaHb Mix 3ByKOBOK NaHento Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y peskumi
nigknoveHHs Bluetooth nepesnunts 10 m, 38'a30k Bluetooth nepepeetbes.
e [licna 18 xBuAnH nepebyBaHHs B CTaHi FOTOBHOCTI 3ByKOBa NaHenb Soundbar aBTomMaTu4Ho
BUMUKAETHCA.
e 3aHaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moyke He 34iicHIOBaTY NOLLYK NpucTpoiB Bluetooth
Ta MOXKe He BCTaHOB/IOBATY NIAK/IOYEHHS HANEXKHUM YUHOM:
—  AKLLO HaBKO/0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HagBHe CUbHe eNeKTPUYHe NoNe;
—  AKLO 0JIHOYACHO CTBOPEHO Mapy Mix 3ByKOBO NaHento Soundbar i aBomMa abo binble
npucTpoamn Bluetooth.
- AKUo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 10ro HEMaE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTIPABHWIA.
e ENeKTPOHHI MpUCTPOi MOXKYTb CIPUYNHATK palio3aBaan. TpuMarite NpUCTpOi, AKi reHepyoTb
eNeKTPOMArHiTHI XBuAi (MiKpOXBMbOBI Neui, NPUCTPOi 6e34POTOBOI T0KabHOT MepeXKi TOLLLO),
nofani i ronoBHOr0 NPUCTPOIO 3BYKOBOT NaHeni Soundbar.
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07 MAKAKYEHHA 30BHILLHLOIO NMPUCTPOKO

Min'e AHaViTe 30BHILUHIV NPUCTPIV 3@ LONOMOr o0 KabenbHOro 3€JHaHHA abo 3eAHaHHs Bluetooth ang
BiZITBOPEHHS 3BYKY i3 30BHiLUHbOIO MPVCTPOI Yepes 3ByKoBY NaHens Soundbar.

MiaKkNoYeHHA 3a 4,0NOMOror ONTUYHOIo Kabesnto

HuyKHS YacTuHa 3ByKOBOI naHeni
Soundbar

| ONTUYHWUIE Kabenb

0 *_ DIGITALAUDIO IN

- e @ 1) (OPTICAL)
(e |

BD/DVD-nporpasay /
aekoaep /
irpoBa KOHCOMb BepxHsa cTopoHa 3ByKoBoi naHeni Soundbar

D.IN

1. BuKopucTaiiTe onNTUYHKI Kabenb, Wwob niaknounti nopT DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) Ha
ros0BHOMY NpUCTPOI 3ByKOBOI NaHeni Soundbar go nopty OPTICAL OUT Ha 30BHiLLIHbOMY
NPUCTPOI.

2. YBiMKHITb 3ByKOBY MaHesb Soundbar i 30BHiLLHIN NpUCTRIIA.

3. o6 BM6path «D.IN», HaTUCHITb KHOMKY ([yKepesno) 3Bepxy Ha 3ByKOBii naHeni Soundbar a6o
nynbti K.

4. 3ByK i3 30BHILLHLOrO MPUCTPOLO BIATBOPIOBATUMETLCS Yepes 3B8yKoBy naHenb Soundbar.
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08 MIAK/THOYEHHS YEPE3 IHTEPOENC USB

3a 10MoMOrot 3ByKOBOT NaHeni Soundbar MoykHa BiATBOPOBATY My3MYHI Gain, L0 PO3TaLLOBYOTLCS
Ha HaKonmMyyBavax.

MopT USB
o - + 3]
- )
I
usB

1. YcrasTe USB-npucTpiit B USB-NOPT Y HUMKHIN YaCTUHI BUPOGY.
2. HaTWCHITL KHOMKY ==]) ([13Kepesno) Ha BEPXHil CTOPOHI U Ha NYALTI AUCTaHLLAHOMO KepyBaHHS, a
noTiM B1GepiTb «USB».

3. Ha ekpaHi BigobpaskeHHs 39BMTbCs Hannc «USB».
4. BiaTBopiTh My3unyHi Gaiinm 3 HakonuyyBada 3a 40NoMoroto 3ByKoBoi narneni Soundbar.

e 3ByKoBa NaHesnb Soundbar aBTOMaTU4YHO BUMUKAETLCS (Auto Power Down), iKLLIO HEMAE
ayniocurHany 3 USB-Hakonunyysada abo Hemae nigxrntoyerHs 3 USB-Hakonnyysavem

YNPOAOBIK NOHaS 18 XBUWH.

Cnm1coK cymicHux pannis

Po3wvpeHHs Kopek YacrtoTa guckpetusadii Wanakicr
nepefaBaHHA AaHUX
*mp3 MPEG 1 Layer2 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG 1 Layer3 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
MPEG 2 Layer3 16 kHz-24 kHz 8 kbps—160 kbps
MPEG 2.5 Layer3 8 kHz-12 kHz 8 kbps—160 kbps
*.099 Vorbis 32 kHz-48 kHz 45 kbps—500 kbps
*.aac AAC-LC 32 kHz-48 kHz 32 kbps—320 kbps
*.wav LPCM 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz-192 kHz 162 kbps—8100 kbps
* aiff AIFF 32 kHz-192 kHz 1024 kbps—9216 kbps

e Ko Ha USB-npucTpoi 36epiraeThes 3aHaaTo 6arato nanok (mprén. 200) Ta ¢annis (npr6bn. 2000),
3BYKOBa NaHenb Soundbar Moxe BiAKpPVBaTV Ta BIATBOPIOBATH Baiinn 3 MEBHOK 3aTPUMKOLO.
e [liaTpmyBaHa darnosa cuctema USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 MAKNKYEHHA MOBIJIbHOIO NMPUCTPOKO

MiaknoyeHHsa 3a aonomoroto Bluetooth

Konun MobinbHUiA NpucTpin NifKntoYeHo 3a fonomoroto Bluetooth, BY 3MoskeTe HaconoasKyBaT1CS
CTepeon3ByKOM 6€3 MyTaHWHW 3 Kabenamu.
¢ 9KLL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar BUMKHeHa Nif Yac nigkatoyeHHs npuctpoto Bluetooth, 3 gkum
CTBOPEHO Napy, BOHa aBTOMATUYHO BBIMKHETbLCA.
® 33 0/IMH pa3 MOKHa NiAKAYATH He BinbLie 0aHOro NpucTpoto Bluetooth.

oo

MpucTpini Bluetooth

MonepeaHe NigKNIOYEHHS
e Y pa3iniaxkato4eHHsa HOBOro NpucTpoto Bluetooth ynesHiTbCs, L0 Lie NpUCTpi nepebyBace Ha
BiJCTaHi LLoHaMbinbLe T m.

1. HatncHite KHOI'IKy* PAIR Ha ny/bTi ANCTaHUIRHOMO KepyBaHHS, W06 yBinTK A0 pexknmy «BT PAIRING».
(ABO) a. HaTucHiTb KHOMKY <= ([xkepeno) Ha BepxHili CTOPOHI Ta BUGepiTh «BT».
Yepes Kinbka cekyHA Hanuc «BT» aBToMaTn4HO 3MiHUTLCS Ha «BT PAIRING» abo Ha «BT
READY>» 3a HasiBHOCTi 3aMuMCy MPo NiAKIYEHHS.

b. Konu 3s8utbcs Hanvc «BT READY», HaTUCHITb | yTPUMYiiTe KHOMKY ==J) ([ykepeno) Ha
BEPXHii CTOPOHI 3ByKOBOT NaHeni Soundbar LoHanMeHLLe 5 cekyH, 106 Biobpa3nBcs
Hanuc «BT PAIRING».

2. BwubepiTb nyHKT «[AV] B-Series Soundbar» y cnincky.
e Konu 3BykoBy naHenb Soundbar nigkntoyero ao npuctpoto Bluetooth, Ha nepeHboMYy
ancnnei 3aButbesa Hanue [Hasea npuctpoto Bluetooth] - «BT».
3. BiaTBOpHOMTE MY3MYHI Gaian 3 TpUCTPORo, NiAKAYeHOro Yepes Bluetooth, yepes 3sykoBy
naHenb Soundbar.

FAKLLL0 NPUCTPOLIO HE BAAETHCSA NiAKNYUTUCH

e SKLLO B CMIMCKY Bif0GpaskaeTbCs 3ByKoBa NaHenb Soundbar, sika nigktoyanacs paHille
(Hanpuknag, «<[AV] B-Series Soundbar»), Buaanits ii.
e [licnsg ubOro BUKOHamTe Kpoku 1i 2 Lie pas.
MNPUMITKA
e Tlicns nepuworo niaxKYeHHs 38yKoBOI naHeni Soundbar 0 CBOro Mo6inbHWA NPUCTPIl
BUKOPUCTOBYWTE pexknmM «BT READY».
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Y YoMy nonrae pisHULA MixK pexxuMmamm BT READY 1a BT PAIRING?

BT READY : Y LibOMYy pexxmnMi MOXKHa 34iNCHI0BATV NOLWYK TEeNEBI30pIiB, AKi BM NiAKO4aNMN paHille,
ab0 K NiAKN0YAT MOBINBHWIA MPUCTPIN, L0 NiAKIYABCS paHille, A0 3BYKOBOI NaHeni Soundbar.
BT PAIRING : Y LboMy peskuMi 10 3ByKOBOI NaHeni Soundbar MoskHa NifKa4aT HOBWIA MPUCTPIN.
(HatncHitb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbti 1K a60 HaTUCHITb Ta Y TPMMYITE LLIOHAUMEHLLE 5 CEKYHA,
KHOMKY ==J] ([xepeno) y BepxHiit yacTuHi 38yKosoi naHeni Soundbar, ko BoHa nepebyBac B
pexknmi «BT» i cTaHi «BT READY>.)

NPUMITKHN

AKLLO Nif Yac niaknyeHHs npuctpoto Bluetooth cuctema nonpocuts BBecTn PIN-koa, HabepiTb <0000>.
SIKLLO BiACTaHb Mix 3ByKOBOH NaHennto Soundbar ta npuctpoem Bluetooth y pesxkummi
niaknoveHHs Bluetooth nepesnunts 10 m, 38'a30k Bluetooth nepepeetbes.

3ByKOBa NaHesb Soundbar aBTOMaTUYHO BUMMKAETLCA NiCAS 18 XBUNWH nepebyBaHHA B CTaHi «BT
READY>.

3a HaCTyMHMX YMOB 3BYKOBa NaHenb Soundbar Moske He 3AiMCHI0BaTK Nowyk npucTpois Bluetooth
Ta MOYKe He BCTAHOB/IOBATY NiAK/OYEHHS HANEKHUM YUHOM:

— AKLLO HaBKOJ10 3BYKOBOI NaHeni Soundbar HasiBHe CU/IbHE eNIeKTPUYHe MOoNE;

—  AKUO Kinbka npucTtpois Bluetooth ogHoYacHO HamMarakTbCA CTBOPUTY Mapy 3i 3BYKOBOKD

naHeno Soundbar;

- AKuo NpucTpin Bluetooth BUMKHEHO, ab0 0ro HEMAE Ha MiCLLi, Y4 BiH HECTPABHWIA.
ENeKTPOHHI NPUCTPOi MOXKYTb CMPUYMHATY Pafiio3aBasu. TpUMaiTe NPUCTPOI, IKi reHepyoTb
€/1eKTPOMarHiTHI XBWAi (MiKpOXBUITBOBI Meyi, TPUCTPOi 6€34p0TOBOI TIOKaNbHOT MepesKi TOLL0),
noAani Bifl FONOBHOr0O MPMCTPOHO 3BYKOBOT MaHeni Soundbar.

AkycTnyHa cuctema Soundbar niatpumye aani SBC (44,1 kHz, 48 kHz).

NiaknodeHHs 1o npuctpoto Bluetooth nuwwe 3 niatprmkoto npodinto A2DP (AV).

Ak BM6paTn nyHKT «[AV] B-Series Soundbar» y cnvcky 3HaiiaeH1x NpUCTpoiB, 3ByKOBa NaHe b
aBTOMATUYHO NepPexoamnTb y pexxnm «BT». Lle BigbyBaeTbCs, SKLLO paHille 3€AHaHHA Mix
BIANOBIAHVMM NPUCTPOSIMY BXKE BCTAHOB/THOBAOCS.

— [locTynHo, Tinbku ko Soundbar € B CMMCKy NiAKAt04eHb Ha NpucTpoi Bluetooth.

(To6T0 uen npucTpin Bluetooth yske nig'eaHyBaBcs Ao Soundbar npyvHaiMHi 0AMH pas.)
Soundbar 3'9BASTUMETHCA B CMIUCKY NiAKAO4EHb Ha NpucTpoi Bluetooth, nnwe konun Ha Soundbar
BifobpaxkatmmeTbcs nosigomneHHs «BT PAIRING».

Bluetooth Power yBiMkHeHo (SOUND MODE)

SKLLO NPUCTPIN, 3 AKMM paHillie 6yno yTBopeHo napy Yepes Bluetooth, cnpobye cTBopuTi napy 3i
3BYKOBO NaHento Soundbar npu BBIMKHeHIN GyHKLIT Bluetooth Power yBIMKHEHO Ta BUMKHEH
3BYKOBIlA NaHeni Soundbar, ocTaHHs BBIMKHETbCSt aBTOMATUYHO.

1.

HaTtucHiTb Ta yTpumMyiTe Ha nynbTi 1Y kHonky SOUND MODE npoTarom GisbLu Hix 5 CeKYHA,
(3ByKoBa naHenb Soundbar Mae 6y T yBIMKHEHO!O).

2. Ha auncnnei 3BykoBoi naneni Soundbar 3asnTbca Hanmuc «ON-BLUETOOTH POWER».
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BiakntoueHHs npuctpoto Bluetooth Big 3BykoBoi naHeni Soundbar

MoskHa BiAKMOYMTM NpucTpin Bluetooth Big akyctnyHoi cuctemm Soundbar. IHCTpyK Ui AMB. Y
noci6HMKY KOpMCTyBaYa npucTpoto Bluetooth.
e AKRycTU4HY cucTemy Soundbar 6yae BiakntoueHo.
o Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbCs Bia npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnel
3ByKOBOI NaHei Soundbar BinobpaskatmeTbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

BiaknioueHHs 3ByKoBoi naHeni Soundbar Big, npuctpoto Bluetooth

HaTuCHiTb KHOMKY <=J) ([lyKepeno) Ha BePXHiil CTOPOHI Y Ha NYAbTI AUCTAHLIRHOTO KepyBaHHS, @ NoTiM
nepenaitb y 6yab-aKnUn peskuM, okpimM «BT».
® Bifkn4eHHs 30iNCHI0ETLCS He 0Apa3y, OCKiNbKM NpucTpii Bluetooth Mae oTprmaty Bianosiab Bif,
3ByKOBOI NaHei Soundbar. (Hac Takoi 3aTPUMKIM MOKE Pi3HUTUCS 3aNEXKHO BijJj KOHKPETHOrO
npuctpoto Bluetooth)
o Konu 3ByKoBa naHesnb Soundbar BiakntounTbes Bif npucTpoto Bluetooth, Ha nepeaHbomy ancnnel
3ByKOBOI NaHeni Soundbar Binobpaskatmetsbes nosigomneHHs «BT DISCONNECTED>.

MPUMITKU
o Y pexkunMi 383Ky Bluetooth nifgknto4eHHs MosKe NepepBaTmCS, IKLLO J0NYCTUMY BiACTaHb MixK
aKyCcTU4Hot cnctemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth 6yae nepesuiieHo 10 m.
e AKyCTM4Ha cucTema Soundbar aBTOMaTM4HO BUMUKAETHCS Yepes 18 XBMAWH NepebyBaHHS B CTaHi
rOTOBHOCTI.

JoknagHiwe npo TexHonorito Bluetooth
Bluetooth — Lie TexHonoris, SKa 403B0NSE TenedoHaM i 30BHILLHIM NPUCTPOAM i3 dyHKLUieto Bluetooth
NEerko B3aEMOZIATM Mixk CODOI Ha HEBEJMKIN BiCTaHI 3a 4ONOMOror 6€34p0TOBOM0 3B'A3KY.

® 3aneHO Bifl HABELIEHWX HMKYE YMOB BUKOPUCTAHHS B po60oTi npucTpoto Bluetooth MoskyTh
BMHWKATK LWYMWN Ta HECMPABHOCTI:

- 9KL10 YacTMHa Tina TOPKAETLCA CUCTEMM NpUtoMy/nepeaadi npucTpoto Bluetooth abo
aKyCcTu4Hoi cuctemn Soundbar.

- KonuBaHHg eNekTpUYHOro CUrHany yepes Brame nepeLko (CTiH, KyTKiB i KabiHOK odicy).

—  EnexkTpuyHi nepeLlkoam, BUKAMKaHI MPUCTPOAMM 3 TAKOK CaMOK YacToTO (MeAnYHIUM
06M1afHaHHAM, MIKDOXBW/IbOBMMM Neyamu Ta 6e34pOTOBUMU Mepekami).

o Po3TallyiiTe akycTuuHy cuctemy Soundbar i npucTpin Bluetooth Ha He3HauHin BiaCTaHi ofiHe Bif
OJIHOrO.

o Lo 6inbLLUO Byae BiACTaHb MixK akyCTUYHOI cucTemoto Soundbar i npuctpoem Bluetooth, To
ripwoto byae sKicTb 306parkeHHs Ta 3BYKY. AKLLO BiACTaHb NepeBuLLYy€E pobo4nii liana3oH
npuctpoto Bluetooth, 3eaHaHHa 6yae BTpayeHo.

e Y 30Hax i3 HU3bKMM piBHEM NPUIAOMY CUrHany 3eaHaHHs Bluetooth Moxe He npaLtoBaTth
HaNEXXHUM YMHOM.

o [liaknoyeHHa Bluetooth npauitoe nnLle 3a yMOBW, LLIO MPUCTPOT 3HAXOAATLCS NMOPYY. 3EAHAHHS 3
NPUCTPOEM By/ie aBTOMATUYHO NePepBaHo, AKLLO BiACTaHb 40 HbOrO NepeBuLLYBaTUMe POOOYMIA
[iana3oH. HasiTb y Mexkax L€l BiICTaHI AKiCTb 3ByHaHHSA MOXKe MOripLlyBaTUCs Yepes TaKi
NepeLLKoau, K CTIHWU YK ABEpi.

o |lei 6e34p0TOBMIA NPUCTPIN MOXKE CIPUYMHATY €NEKTPOMArHITHI 3aBaAv NPOTArOM CBOEI pOOOTU.
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10 YCTAHOBJ/IEHHS] KomnoHeHTU HacTiHHOrO
KOMMMEKTY ™

HACTIHHOIO o —
KPI nn EH Hﬂ Peiika ans HaCTiIHHOrO KpinneHHs

@ %% ?{ D X2
. . (M4 x L10)
3anob6ixkHi 3axoaun npu

BCTaHOBJ/IEHHI TBUHT TBUHTY

e YCTAHOB/ONTE KOMMAEKT BUK/IHOYHO Ha
BEPTMKANbHIN CTiHI.
e He BCTAHOBIIKOWTE KOMMEKT Y MiCLSX i3

BMCOKOI TEMMEPATypOto YK BONOTICTHO. KpOHLUTENH HaCcTiIHHOIO KpinieHHs
e [lepeKoHanTecs, Lo CTiHa € 0CTaTHBO

MILLHOO Ta BUTPUMAE Bary BMpoby. B iHWwoMy
pasi 3MiLHITb CTiHY ab0 K BUOepIiTb iHLWWe
MiCLLe 4151 BCTAHOB/IEHHS.

e [IpnabanTe Ta BUKOPUCTOBYMTE DiKCYtOYi
rBUHTY ab0 aHKepw, LLLO NiLAXOAATb Came 10
BaLLIOro TMNY CTiHM (FiNCOBOT NAWTK, 3a7i3HOT
NAUTY, 1epeBa TOLLO). 3a MOXKJ/IMBOCTI
3adikCcyTe ONOPHI FBUHTK Y LUTUdTAX
Kapkaca CTiHu.

o [pnabanTe rBUHTK A9 HACTIHHOrO
KPiNaeHHs BiANOBIAHO [0 TUMY Ta TOBLLUMHN
CTiHW, Ha SIKIM NNaHyETe BCTAHOB/OBATY

1. Po3MmicTiTb Pelika gnsa HacTiHHOro
KPinAeHHS Ha NOBEPXHIi CTIHW.

¢ Peilka AN9 HACTIHHOIO KPiNeHHN Mae
KpINUTUCS NapanenbHo Nignosi.

e SKLL0 TeNEeBI30p KPIMUTLCS Ha CTiHi,
BCTAHOBITb 3BYyKOBY NaHenb Soundbar Ha
BiACTaHi LoHanMeHLwwe 5 cm nig,
TeNeBi30poM.

3BYKOBY NaHesnb Soundbar. TV
- [iametp: M5
— JloBXKWHa: pekoMeH10BaHo 35 mm abo t 5 cm un GinbLe
nosLue.
o [lepl HiXK YCTaHOBOBATM 3BYKOBY NMaHeNb
Soundbar Ha cTiHi, nig'enHanTe kabeni Big, A

L4bOr0 MPUCTPOIO A0 30BHILLHIX MPUCTPOIB.

e [lepl HiXK yCTaHOBOBATW NPUCTPIN,
YMEBHITBLCA, LLIO MOT0 BUMKHEHO Ta Bifl€ AHAHO
Bi AyKepena »KMBNEeHHS. JKLO LbOro He
3p0OUTH, Lie MOKE MPU3BECTH 10 YPAXKEHHS

€N1EeKTPUYHIM CTPYMOM.
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2. BupiBHSINTe LEHTpasbHY BiCb TENeBi3opa

(9KL0 3ByKOBa NaHenb Soundbar
BCTAHOBJIKETHCA Mifl TENEBI30POM) 3 BiCCtO
CepefMHHa NiHis penKu ans HacTiHHOro
KpinneHHs. MNicng uboro 3adikcyite Peika
ANS HACTIHHOIO KPinIeHHs Ha CTiHi 3a
JI0MOMOrOt CTPIYKM.

o SIKLLIO 3BYKOBA NaHes b Ma€
PO3MILLLYBATWCS He Nif TeNeBi30poMm,
po3TallynTe Bicb CepeiMHHA NiHisA B
LIeHTPI AiNSIHKW BCTAHOBNEHHS MPUCTPOIB.

1
or > o EEEEIRG o]

CepepauHHa niHis

3. [NpoCyHbTe HaKOHeYHWK nepa abo

3aroCTpeHni oniBeLb Yepes LEeHTP
306paskeHb A-TYPE 3 KOXKHOI0 KiHUS perku,
L1106 MPOMapKyBaTK OTBOPY A/19 OMOPHMX
rBUHTIB. [icns Lboro 3HiMiTb Peiika ans
HaCTiHHOrO KPiMNeHHS.

o > - [_mum o o |

4. 3a 10NoMOror cBepfia BiAnoBiAHOro

pPO3Mipy NPOCBEPANITE OTBIP Y CTiHI HA MicL
KOYKHOT MO3HaYKW.

o KILLI0 NO3HAYKM He 36iratoTbCd 3
NONOKEHHAMM WTUPTIB, CAif
NMepeKkoHaTnCs, Lo B OTBOPY BCTAHOBIEHO
BIZINOBILIHI aHKepW, NepLL HiK BCTaBNATU B
HWX OMOPHI FBUHTW. FKLLO BY 36MpacTecs
BMKOPWCTATW @HKEPH, CAiJ MePEKOHATUCS,
LLIO BOHM BBIAYTb B OTBOPMW, 5iKi BU
NPOCBEPASINAN.

BcTasTe rBUHT (He BXOAWTb 10 KOMTIIEKTY
MOCTa4YaHHA) [0 KOSKHOMO rBUHTa MBUHT Ta
HAZIHO 3aTAMHITb BCi TBUHTM B 0TBOPaX
OMOPHUX TBUHTIB.

¢ (He BxoaMTb A0
-— KOMM/IEKTY MoCTayaHHs)

0w

. YCTaHOBITb 2 KPOHLUTEMH HaCcTiHHOIo

KPpinneHHs y BiiNOBIAHIN OpieHTaLi 3
HUKHBOrO 60KY 3BYKOBOI Naneni Soundbar
33 0NOMOrot 2 TBUHTH.

¢

)

\

7
4

Mig vac 36MpaHHs CRiAKYINTE 3a TUM, LLL0D
NiABICHI YaCTUHM KPOHLUTENHIB
KpOHLITENH HAaCTIHHOrO KpinJieHHsA
pO3TalOBYBANMCS Mif 3BYKOBOIO
naxennto Soundbar.
3aAHA CTOPOHA 3BYKOBOI
naHeni Soundbar

MpaBuii TopeLb 3BYyKOBOI NaHei

Soundbar
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7. YCTaHOBITH 3ByKOBY NaHenb Soundbar 3
NPWKPINAEHUMU KPOHLITENHAMM
KpOHLUTEAH HAaCTIHHOrO KpinJieH,
NOBICMBLUM KPOHLWTEVHW KpoHWTENH
HaCTIHHOrO KPinieH Ha rBUHTY MBUHT y
CTiHi.

=

X

8. lMepecyHbTe 3ByKOBY NaHenb Soundbar, gk
MOKa3aHo HMyKYe, TaK 06 KpoHWTenH
HaCTIHHOrO KPiNAEHHSA HaLiHO onupanucs
Ha MBUHT.

e YcTaste BUHT [0 WWPOKOI (HUMKHBOT)
YaCTUHM KPOHLUTEVHIB KpOHLWTENWH
HaCTiIHHOIO KPiMNEHHS, a NoTiM
nepecyHsTe KpoHLWWTENH HAacTiIHHOTO
KpinaeHHs BHM3 TaKUM YNHOM, LLI06
KpOHLWITENH HAaCTIHHOrO KpinJieHHs
HaAiHO ONMPaNMCs Ha FrBUHTY MBUHT.

¥

1 PO3MILLEHHA
3BYKOBOI NAHENI
SOUNDBAR HA
MIACTABLI A4
TEJIEBI3OPA

Po3micTiTh 3ByKOBY NaHenb Soundbar Ha
niAcTasLi 418 Tenesi3opa.

BuipigHsifiTe LeHTp 3ByKOBOI Nareni Soundbar i3
LIEHTPOM TefeBIi30pa /1 06epeskHo po3TallyiiTe
3BYKOBY NaHenb Soundbar Ha niacTasLi Ans
TeNneBi30pa (sK NoKa3aHo Ha MantoHKYy).

[lns oNTUManbHOT IKOCTI 3BYKY PO3TalLlyTe 3BYKOBY
naHenb Soundbar Ha BiaCTaHi LWOHaMeHLwWwe 3 cm
BiJl NepeAHbOI CTOPOHM TeneBi3opa.

NPUMITKA
® YMEBHITbCA B TOMY, LLIO 3BYKOBY MaHe b
Soundbar po3TalioBaHO Ha NAACKii i TBEPAIN
MOBEPXHI.
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12 OHOBJIEHHA
MPOrPAMHOIO
3ABE3IMNMEYEHHA

Y MalibyTHbOMY KOMMNaHisi Samsung Moxe
3anponoHyBaTh OHOBJIEHHS CUCTEMHOTO
MiKponporpaMHoro 3a6e3neyYeHHs 3ByKOBOI
naHeni Soundbar.

MopT USB

3a HasABHOCTI OHOBJIEHHS BM MOXKETE OHOBUTY
MiKponporpamMHe 3abesneyeHHs, NigeaHaBLM
npuctpin USB, Ha gkoMy 36epiraeTbes
OHOB/IEHHSA MIKPOMPOrpaMHoro 3abesneyeHHs,
no nopty USB 3ByKkoBOi naHeni Soundbar.

[ng oTpYMaHHA AOKNAAHILLIWX BiLOMOCTEN NPO
3aBaHTasKeHHs GaiiniB OHOBNEHHS BiABifanTe
Be6-canT Samsung Electronics 3a agpecoto
www.samsung.com = Support.

Topi B1bepiTh TN BUPOBbY abo BBEAITL HOMEP
Mozeni Baloi 3ByKoBoi naHeni Soundbar,
BMOepiTb NapameTp [porpamHe 3abesneyeHHs
Ta llporpamu, a ToAi — 3aBaHTaKeHHS.
3BEPHITb yBary, WO Ha3Bu NapaMeTpiB MOXKYTb
PI3HUTUCA.

lNpoueaypa OHOBNEHHS

BanuBo: BUKOPUCTaHHS QYHKLIiT OHOBAEHHS NPU3BOANTH
10 BUZIaNeHHS BCiIX HANaLLTYBaHb KOPMCTYBaYa.
PeKOoMeH/0BaHO 3anuCyBaT/ CBOI HanaLUTyBaHHS, L0
NIErKo BiAHOBUTY iX MicNS OHoBAEHHS. CRif NaM'aTaTh, Lo
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs Npr3BoANTL
TaKOX [0 CKMAAHHS NiAKM0YEHHS cabBydepa.

1. Miakntoyite USB-bneww-Hakonuyysay 1o
USB-nopty Ha Komm'toTepi.

Baxknmsao: [epekoHanTecs, wo Ha USB-dbneww-
HaKonu4yBaYi HeMae ayaiodannis. HasBHICTb
ayaiodannis Moske MPU3BECTW O MOMUIIKM
OHOBJIEHHS MIKPOMPOrPaMHOT0 3a6e3MeyeHHs.

2. Tepenaitb 40 (www.samsung.com) = BU6EPiTb
“BBecTv HoMep Moeni” i BBEAITb MOAENb CBOET
3ByKOBOI NaHeni Soundbar. Bubepits NociGHMKM
/1 3aBaHTaXXEHHS Ta 3aBaHTAKTE HAMHOBILLNN
darn nporpaMHoro 3abesneyeHHs.

3. 36epexiTb 3aBaHTaXKeHe NporpaMHe
3abe3neyerHs Ha USB-HakonmyyBavi Ta
BNOEPITh «BnaobyTin 10 NOTOYHOI NanKmy,
06 po3MakyBaTv narnky.

4. BuMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar i BcTasTe B
USB-nopt USB-HakonmyyBay 3 0HOBNEHHAM
NPOrpamHoro 3abesneyeHHs.

5. YBIMKHITb 3ByKOBY naHenb Soundbar i 06epitb
ons fykepena pexkum «USB». Yepes 3 xBUAnHM
Ha eKpaHi 3'aBnTbCs Hanuc «UPDATE i
PO3MOYHETHCS MPOLLEC OHOBEHHS.

6. [licns 3aBeplleHHs OHOB/IEHHS 3BYKOBA
naHesnb Soundbar BUMKHETBLCS. YBIMKHITb
3BYKOBY Naxesnb Soundbar, a NOTIM HATUCHITH
kHOMKy — =+ (TyYHiCTb) Ha BepxHili NaHeni ik
yTpumyiaTe ii npotsirom 5 cekyHa. Ha ancnnei
3'aBUTbCA Hanuc «INT BYE», i napameTpu
3BYKOBOI NaHeni Soundbar 6yae CKMHyTO.

o Llevt Bupi6 niaTpumye dyHkUiro DUAL BOOT.
SIKLLO He BAaN0Chb OHOBUTY MIKPOMPOTrpaMHe
3abe3neyeHHs, CNpobyiiTe OHOBWTY 10T0 Lje
pas3. LLIHyp skmB/IeHHS 3BYKOBOI Naxeni
Soundbar mMae 6yTu NiAKOHEHNM, KON
BCTaBNATMMETbCS USB-NpuUCTpiit i3 daiinom
OHOB/IEHHS. TOLi OHOBNIEHHS 3aMyCTUTLCS
NOBTOPHO, MOKU BaKYYMHWIA GAYOPECLEHTHNN
aucnneit (VFD) HiYoro He nokasyBaTrMe, ane
OHOBJ/IEHHS 3aBEPLUNTHCS YePe3 2 XBUANHW.

7. BigHOBITb CBOI HaNaLUTyBaHHA 3BYKOBOT
naxeni Soundbar.
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Axkwo UPDATE He
Big06payKaeTbcs

1. BUMKHITb 3ByKOBY NaHenb Soundbar,
Bifl€ iIHANTE HaKoMM4YyBayY i3 harnamu
OHOBJIEHHS Ta Nig’eAHaNTE MOro NOBTOPHO
no nopty USB 3ByKkoBoi naHeni Soundbar.
2. Big'eaHawiTe WHYp *KMBAEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar, nigkNtoYiTh 1Oro 3aHOBO
Ta BBIMKHITb 3ByKOBY NaHesb Soundbar.

NPUMITKHN

e OHOBJ/IEHHS MIKPOMPOrpamMHoro
3abe3neyeHHs MoXKe He 34iCHI0BaTUCA
HaNeXHMUM YMHOM, SKLLLO Ha HaKoMM4YyBaYi €
ayfiodannn, Wwo NiaTpUMYHTbCS 3BYKOBOHKO
naxennto Soundbar.

e [1if 4ac 3acTOCyBaHHS OHOBMIEHHS He
Bif'€AHYNTE NPUCTPIV BiA AyKepena
YKWBEHHS Ta He ficTaBanTe npuctpin USB.

e [licns 3aBeplUeHHs OHOB/IEHHS Ha 3BYKOBIV
naxeni Soundbar Moske 6yTv iHiLinOBaHO.
PekomMeH0BaHO 3anmncyBaTu CBOI
HanawTyBaHHS, 06 Nerko BifIHOBUTH iX
nicNg OHOBMIEHHS. 3BEPHITb yBary, Wo
OHOB/IEHHS MIKPOMPOrpaMHoro
3abe3sneyYyeHHs TaKk CaMo CKMLae
NiAKNI0YEHHA 10 cabBydepa. AkuLo nicns
OHOB/IEHHS NiIAKNOYEHHS L0 cabBydepa He
BIJHOBJIOETHCA aBTOMATUYHO, AMB. CTOP.
16.Y pasi HeBAANOro 3aBEPLUEHHS
OHOBJ/IEHHS MPOrPaMHOro 3abe3neyeHHs
nepekoHamnrtecs, wo USB-HakonnyyBay He
BMILLOB i3 naay.

e KopucTyBadi Mac OS mMatoTb cKopucTatncs
npwv po3mivaHHi USB-HakonmyyBada
dopmatom MS-DOS (FAT).

® 3aNeXHO Bif BUPOOHMKA HaKoMM4yBa4a
oHOBNeHHS Yepe3 USB Moxe byTn
HeZOCTYMHUM.
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13 MOLUYK TA YCYHEHHS HECMTPABHOCTEM

MepLu HiXk 3BePHYTUCA A0 CNYXK6M 06CYrOBYBaHHS, 03HAMOMTECs 3 HABEAEHUM HUKYE BIJOMOCTAMMU.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BMUKa€ETbCS.

CabBydep He BUAAE KOAHOIO 3BYKY.

= YNeBHITbCH, LLO WHYP XKUBJIEHHS 3BYKOBOI
naxeni Soundbar HanexHUM YHOM
NiAKOYEHO 40 PO3ETKM.

3ByKoBa naHenb Soundbar npawoe xaoTuyHo.

= BiaKAO4iTh i NIAKAOYITH We pas WHYp
SKUBIEHHS.

— Big'eiHalTe WHYP XMBAEHHS | NIAKAOYITL
0ro 3HOBY A0 30BHILLHBbOI0 MPUCTPOIO, A
noTiM NOBTOPITb CNPOGY.

= {KLLO CMrHaNy HeMag, 3ByKOBa NaHe b
Soundbar BUMKHETbCS aBTOMATUYHO Yepes
MEeBHWUI MPOMIXKOK Yacy. YBIMKHITb
uBNeHHs. ([ns. ctop.7.)

AKwo nynbt K He npaLitoe.

= Cnpsmywte nynot 1K 6e3nocepeiHbo Ha
LieHTpasibHy YaCTUHY 3BYKOBOI NMaHen
Soundbar.

= 3aMiHiTb 6aTapeniku Ha HOBI.

= YNEeBHITbCS, LLO CBITAOAIOAHNI IHAMKATOP
Ha 3a[HiM NaHeni cabeydepa CBITUTLCS
CUHIM. [TiAK 04T 3BYKOBY MaHe b
Soundbar i cabeydep LLe pa3, gKLo
HAMKATOP NOBINIbHO 6ANMAE CUHIM abo
CBITUTLCS YepBOHUM. ([mB. cTop. 17.)

= [Tpobnema MosKe BUHUKATK B Pasi
HasBHOCTI NEPELLKOAM MiXK 3BYKOBO
naxennto Soundbar i cabeydbepom.
[epeMmicTuUTb NpUCTPOI NoAani Bif,
nepeLuKoa,.

= |HWIi NpucTpoi Noban3y HaacKNaTb
PaAioYacToTHI CUrHAAN, LLIO NMOPYLUYE
3B'A30K. TpuMaiiTe AnHaMik nogani Bif
TaKMX MPUCTPOIB.

= BUTArHITL i NOBTOPHO NIAKIOYITb LUHYP
SKUBNEHHS.

3ByKoBa naHenb Soundbar He BuAae
YKOZHOTO 3BYKY.

HapaTo HM3bKWM piBeHb ry4HOCTi cabeydepa.

= HaATo HM3bKa ry4YHICTb 3BYKOBOI MaHeni
Soundbar abo BUMKHEHO 3BYK.
BiaperyntonTe ryyHicTb.

= Y pasi nigKIt4eHHS 30BHILHbOr0
NpMCTPOLO (TENENPUCTABKY, MPUCTPOIO
Bluetooth, M0o6inbHOrO MPUCTPOHO TOLLLO)
BiAPEryIONTe NOr0 MyYHICTb.

= [lng BiATBOPEHHS 3BYKY 3 TeNIEBI30pa
BMOEPITb 3BYKOBY MaHenb Soundbar.
(Tenesizop Samsung: OcH. ([m]) = MeHto >
Mapametpu (£3) - Yci napametpu (§33) -
3ByK = BuBeieHHs 3ByKy = BrnbepiTb
3ByKOBY NaHenb Soundbar.)

— KabenbHe 3€JHaHHSA i3 3BYKOBOK NaHeN o
Soundbar Moske 6y T HeHaAIRHNM.
BuTArHiTe Kabenb i NiAKAKYIT We pas.

= [TOBHICTIO BUTATHITb LLUHYP SKMBNEHHS,
NIAKKYITb MOBTOPHO 1 YBIMKHITb
SKUBNEHHS.

— BuKoHaMTe iHiliani3auito NpUCTpoto Ta
noBTOPITL Crpoby. (Aums. cTop. 31.)

= [104aTKOBWI PiBEHb FYYHOCTI ayAiOBMICTY,
LU0 BIATBOPHOETHCSH, MOXKE OYTU HU3bKMM.
CnpobynTe BigperyntoBaTv piBeHb
cabsydepa. ([ms. cTop. 11.)

= [lepeMmicTiTb cabrydep bnmxkye [0 cebe.

MaHenb Soundbar He Big06pasKaeTbCca B
cnucky npuctpois Bluetooth Tenesizopa.

= [1OBHICTIO BiA'€AHANTE LUHYP KMBNEHHS
naHeni Soundbar, NigKO4iTh 100 3aHOBO
Ta MoBTOpPITh NMowyk. (Aus. cTop. 21.)

= HaTuUCHITb KHOI'IKy* PAIR Ha nynbTi IK abo
HATUCHITb | YTPUMYATE LLIOHAVMEHLLIE
5 cekyHA KHOMKY <=7 ([sKkepesnio) y BEPXHiit
YactuHi naneni Soundbar, Koy BoHa
nepebyBae B pexkmmi «BT» i cTaHi «BT
READY», NOTiM BVKOHalTe MOLLYK Lie pas.
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AKLL0 TeNIeBi30p He NiAK/II0YEHO Yepes
HDMI (ARC).

= YNeBHiThCH, Wo Kabenb HDMI
HaNeXKHUM YUHOM NIAKAYEHO 0
po3’emy ARC. (us. cTop. 20.)

= [iLKAYEHHA MOXKe By TU HEMOXKTMBUM
yepes Te, O NiAKI0YEHO 30BHILLHIN
npuCTPIn (TenenpucTaeka, irposa
KOHCOAb TOWO). MiAKN0YiTh 3BYKOBY
naHenb Soundbar Hanpsamy.

= MO /MBO, Ha TeNeBi30pi He aKTMBOBAHO
HDMI-CEC. YBimMKHIiTb CEC y MeH10
Tenesi3opa. (Tenesizop Samsung: OcH.
(@) = Menio - MapameTpn (&3 ) = Yci
napametpy (§33) = MigkNYeHHs >
Jncnertyep 30BHILLHIX NPUCTPOIB =
Anynet+ (HDMI-CEC) CBITUTbCH)

— ABTOMAaTUYHe 3'€JHAHHA 3 TeNEBI30POM
MOyKe ByTU BUMKHYTO. JJOKM 3BYKOBA
naHenb Soundbar nepebyBac B pexunMmi
BT READY, HaTWCHITb i yTpumMy#iTte
KHOMKY BRiBo Ha AMCTaHUIMHOMY NyNbTi
KepyBaHH$ 3BYKOBOI MaHes st
Soundbar npotarom 5 cekyHA Ta
Bnbepitb napametp ON-TV CONNECT.
Akwo BigobparkaeTbcad OFF-TV
CONNECT, 3HOBY HaTWCHITb | yTpUMyWTe
KHOMKY BniBo npoTarom
5 cekyHn, uob 3MiHUTK BKOIp.

= BUTArHITL | NOBTOPHO MIAKJIIOYITH LUHYP
SKMBEHHSA, @ MOTIM MOBTOPITb CMPO6Y.

= BuKoHaWTe iHiUianizauito NpucTpoto Ta
MOBTOPITh CNpoby. ([me. cTop. 31.)

BipcyTHiN 3BYK y pasi nigKnto4eHHs 2o
Teneeisopa B pexxumMi HDMI (ARC).

Mpwu nigknoyeHHi yepes Bluetooth
nponagaec 3ByK.

= Ha BalwoMy NpuCTPOi HEMOXKIMBO
BIATBOPUTYM BXiAHWI CUTHAN. 3MiHITb
BUXIAHWUI ayaioCcurHan Tenesisopa Ha
PCM a6o AUTO. (Jna Tenesizopis
Samsung: OcH. ( @) - Menio -
MNapametpw (£33 ) = Yci napametpu (§33)
- 3BYK = EkcnepTHi napametpu -
Ayniodopmat Ang uMGPOBOro BUXoY)

3ByKoBa naHenb Soundbar He
nipknoyaeTbcs yepes Bluetooth.

= KLU0 NepemiCTUTU NpUCTpINn,
niaknyeHnn yepes Bluetooth,
3a/laneko Bif 38yKoBoi naHeni Soundbar,
3BYK MOe nponacTu. [lepemicTitb
ApUCTpin 6avyK4e A0 3BYKOBOI NaHeni
Soundbar.

= 3BYK MOXe NponacTu, aKLWo byab-gKa
4aCTMHa BaLLIOrO TiNla TOPKAETHCS
npuiimaya Bluetooth abo skLLo0
MPUCTPIN YCTAHOBJ/IEHO Ha MeTaNneBmnx
mMebnax. [NepesipTe yMoBU
BCTAHOBJ/IEHHA Ta BUKOPUCTAHHA.

= LLlo6 NigKNYNTY HOBUIA MPUCTPIN,
yBiIMKHITb pexxum BT PAIRING.
(HatncHiThb KHOI‘IKy* PAIR Ha nynbTi K
ab0 HaTUCHITb i yTprMyITE
LOHaNMeHLLe 5 CeKYH[ KHOMKY
<) ([skepeno) y BepxHiit YacTuHi
naHeni Soundbar, konv BoHa NnepebyBae
B pesxxnmi «BT» i cTaHi «<BT READY».)

= {KL10 3ByKOBY NaHenb Soundbar
NiAKAYEHO [0 iHWOro NpucTpoto,
cnoYvaTky Big'eaHanMTe el NpUCTpin, a
NOTIM NIAKMOYITE NOTPIGHWIA.

= o6 nigKkNYnUTV NPUCTPIN, BUAANITL
CNUCOK AMHamikiB Bluetooth Ha
MPUCTPOI Ta NiIAKOYITE KOrQ Wie pas.
(Tenesizop Samsung: OcH. ([)) = MeHto
- MapameTpu (£33) > Yci napametpu (£33)
- 3BYK = BuBeaeHHd 38yKky = Cnuncok
nvHamikis Bluetooth)

3BYyKoBa naHesb Soundbar He BMUKaETbCA
ABTOMAaTU4HO pa3oM i3 TeneBi3opom.

= FKLLO BUMKHYTUN 3BYKOBY NaHesb
Soundbar nig Yac nepernsay
TeneBi30pa, CUHXPOHI3aLLIK0 XKUBNEHHS 3
TeneBi30poM byse ckacoBaHo. Cnoyatky
BMMKHITb TeNeBi30p.
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14 NILEH3ITA IHLLA
IHOOPMALIA

P& Dolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

Biaigante cTopiHky www.samsung.com/
global/ecodesign_energy, 106 3HanTK
N04ATKOBY iIHOOPMaLLito MPO peXkinm
BUMKHEHHS, PEXKMM O4iKYBaHHS Ta PEXKUM
OYiKYBaHHS Mif Yac NiAKMOYEHHS 10 Mepexi,
noe'a3aHy 3 pernameHtom €C Woao
EKOLMN3aNHY 415 PEXKMMY OYiKYBaHHS.

dts dts¢

virtual

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, DIGITAL SURROUND,
VIRTUAL:X, AND THE DTS VIRTUAL:X LOGO
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

MpuMiTKa Wwo A0 niLeHsin AN n3 3 BiAKPUTUM
BUXiAHUM KOL,0M

BukopucTaHuit y LiboMy BUpO6i BIAKPUTUI
BUXIAHWI KOJl MOYKHA 3HANTK Ha BEOGCTOPIHLL
(http://opensource.samsung.com).

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co,, Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

15 BAX/IUBA
NPUMITKA LLLOAO
OBC/1YTOBYBAHHA

o ManoHKw ¥ imocTpaLlii B NOCIGHMKY
KOPMCTYBAa4a BUKOHYIOTb GYHKLLKO JOBIAKOBOrO
matepiany. PakTUYHUIA BUTNSA MPOAYKTY MOXKE
BiJPI3HATMCS BifJ 306paskeHOro TyT.

® 3BaC MOyKe OYTU CTATHYTO KOMICIHMI 36ip, AKLLO:
(a) CneujanicT i3 TEXHIYHOT NIATPMMKN

NPVYNMAE BUKWK | BUSBASE, LU0 B PO6OTI
NPOAYKTY HEMA€E HeCNPaBHOCTEW
(HanpuKnaga, SKLLOo BM HE 03HANOMMANCS 3
LM MOCIBHMKOM KOPUCTYBaYa 1 He 3Hanw,
K BUKOPWUCTOBYBATH TY 4N iHLLY DYHKLHO).
(b) B nprHOCKTE NPOAYKT A0 CEPBICHOTO
LIEHTPY, | BUSABAETHCA, LLLO B POOOTI
NPOAYKTY HEMAE HeCMPaBHOCTEM
(HanpwvKnag, IKLLO BU He 03HAOMMUAUCS 3
LIMM NOCIBHMKOM KOpWCTYBaYa 1 He 3Hanu,
SIK BUKOPUCTOBYBATY Ty YW iHLLY QYHKLIO).

e Bam byae noBiAOMIEHO MPO CyMYy OMNaTh 33
Take 06CNyroByBaHHs Nepej BUKOHaHHAM
6YAb-SKMX PEMOHTHIX POBIT abo
3lINCHEHHAM BIi3UTY 3@ BUKIMKOM.
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16 TEXHIMHI XAPAKTEPUCTUKW TA BKA3IBKA

TexHiYHi XapaKTepUCTUKH

AKycTMYHa cuctema
IM’a mogeni HW-B450F
[15Kepeno >KMBAEHHS 3MiHHMI cTpyM 100-240V ~ 50/60Hz
CnoXKMBaHHA eneKTpoeHeprii 25W
USB 5V/0,5A
Bara 1,8 kg
Poamipw (LU x B x 1) 858,8 x 59,0 x 75,0 mm
Pobounit [lianasoH Temnepatyp +10°C go +40°C
Po6o4wnii [lianasox BonorocTi 10 % 10 80 % 6e3 KoHaeHcaw,i
[liana3oH Temnepatypw 36epiraHHs -20°C pgo +45°C

[liana3oH BiAHOCHOI BOAOroCTi 36epiraHHs

5% no 95 % 6e3 KoHaeHcau;i

MakcrmMarnbHa BMXiHa MOTYKHICTb

40W x 2, 60hm

dopmaTy BiATBOPEHHS, LU0 NiATPUMYIOTHCA

LPCM 2ch, Dolby Audio™ (3 niatpumkoto Dolby®
Digital), DTS, DTS Virtual:X

IM'a cabBydepa PS-WF45T
[15Kepeno sKMBAEHHS 3MiHHMIM cTpyM 100-240V ~ 50/60Hz
CnoyKMBaHHA enekTpoeHeprii 40W
Bara 49 kg
Po3mipn (LU x Bx 1) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
MIACKIFOBAY

220W

MaKc1MasnbHa BUXiHa NMOTYKHICTb

Bluetooth
Cnocib geakTmBauii nopty

HaTucHiTb i BTpMMyiiTe KHonky SOUND MODE noHap
5 cerkyHf, o6 BUMKHYTV dyHKLio Bluetooth Power.

NMPUMITKHU

¢ KomnaHig Samsung Electronics Co., Ltd 36epirae npaso 3MmiHtoBaTH cneuvdikauii 6e3 nonepeaskeHHs.

® 3HAYeHHA Macu Ta po3Mipis NPUON3HI.

* 3BEPHITbCS 10 ETUKETKM 106 BU3HAYUTU KPaiHy BUPOBHMLTBA.
e BUXIAHA MOTYXXHICTb BE3MPOBIAHOIO MPUCTPOIO

MakcuManbHa noTykHicTb RF nepesaBava
100 mW Ha yacTori 2,4-2,4835 GHz
25 mW Ha vactoTi 5,725-5,875 GHz
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BnpobHuk: «CamcyHr EnektpoHike Ko., JIta.» 129, CamcyHr-Po, EHrToHr-Ty, CyBoH, KboHTi-10, 16677
Pecnybnika Kopes

IMnopTep B YkpaiHi: TOB «CamcyHr EnekTpoHike YKkpaiHa Komnani», 01032, M. Kuis, By. JlbBa
Tonctoro, 57 npuiMae NpeTeHsii Bif CNOXKMBAYa, a TAaKOXK 3abe3neyye BUKOHAHHS rapaHTinHNX
3000B'513aHb BUPOOHWKA i OpraHi3aLlito TeXHIYHOro 06C1yroByBaHHsS BUPObY

Mogeni 3 papionepepaBayem abo pasioMOBHUM NpuiitMavyeM
o CamcyHr EnexTpoHikc Ko, J174. 3a9BAS€, LLIO Lie 061aiHaHHA BiAMOBIAAE BMMOram
«TexHiYHOro pernameHTy paflioobnafHaHHs», 3aTBEPAXKEHOr0 MOCTaHOBOK Kabineta MiHicTpis YKpaiHu Bif
24.05.2017p. N2 355
e [MOBHWI TEKCT AeKnapaLlii BiANOBIAHOCTI A0CTYNHWI 3a Takoto aapecoto: http://www.samsung.com

nepenaiTb Ha CTopiHKy MiaTprmMKa > MoLuyk 3a KogoM Moaeni.

Lins Mopenei 3 pasionepegaBayamMuy 3aCTOCOBYETbCS TaKa iHpopMaLlis
o |le 06n13iHaHHA MOYKE BUKOPUCTOBYBATUCh Ha TePITOPIi YKpaiHi.

[MpaBunayTunisauii akymynaropis upo6yl

(CTocyeTbcs KpaiH, B AKUX 3anpoBajKeHo CMCTeMM po3nogineHoi yTunisauii)

Mo3HavKa Ha akyMynsTopi, MOCIOHMKY KOPUCTyBava abo yNakoBLi 03Ha4aE, WO akyMyaTop LbOro BUpoby
He MOXXHa BUKMATV Pa3oM 3 iHWMM N0y TOBMM CMITTSM MiCAS 3aBEPLUEHHSA TEPMiHY ekcryaTaLii. XiMiuHi
cvmBonv Hg, Cd abo Pb 03HavatoTh, WO KiNbKiCTb HASIBHOT B akyMynSTOPI PTYTi, KaAMito abo CBUHLLS
nepeBuLLYE KOHTPOMbHWI piBeHb, 3a3HauveHnin y AnpekTusi €C 2006/66.

3a HenpaBWAbHOI yTUAI3aLlii aKyMyNSTOPIB Lii PEYOBMHM MOXKYTb 3aBAATU LWKOAM 340POB't0 Ntoaer abo
LOBKINM0. [1ng 3aXMCTy NpUPOAHUX pecypciB i NOBTOPHOTrO BUKOPUCTAHHSA MaTepianis yTuUnisynTe
aKyMyNsTOpY OKPEMO Bif] IHLUMX TUMIB BIAAXOAIB i BiilaBalTe ix Ha Nepepobky NpeACTaBHWKaM MicLLeBOi
CUCTEMY NOBEPHEHHS aKyMYyNSATOPIB.

ﬁ MpaBunbHa yTunisauis Bupoby

(BigxoAu eNeKTPUYHOr 0 Ta eN1eKTPOHHOr0 061aAHaHHS)
_——
(CTocyeTbca KpaiH, B AKUX 3aMpoBaAyKeHO CUCTEMM PO3MOAiNEHOT yTUAi3aLLii)
Ll mo3HauKa Ha BMpO6i, akcecyapax abo B AOKYMeHTaLii A0 HMUX BKA3YE, WO BUPIb, @ TaKOXK BiAMOBIAHI
e1EeKTPOHHI akcecyapw (HanpvKnag, 3apsaaHvin NPUCTPIl, rapHiTypa, USB-kabenb) He MOXKHa BUKMAATH
pa30M i3 MobYTOBMM CMITTAM NiC/s 3aBepLLUEHHs TepMiHy ekcrnayaTauii. LLLo6 3ano6irTn MoxvBIN WKOA|
[0BKiN/I0 ab0 340p0B>H0 MOAVHM Yepe3 HEKOHTPOIbOBAHY yTUI3aLito, yTUAI3ynTe Le 061aiHaHHS OKPeMOo
BiZ IHLUMX BMAIB BIAXOAIB, BiAAaK4M M0r0 Ha NepPepobKy Ta YMOKMBIKKUYM TaKMM YMHOM NMOBTOPHE
BVKOPWCTaHHS MaTepianbHUX PecypCiB.
®i3nyHi 0C0BU MOXKYTb 3BEPHYTUCA 10 NPOAABLS, Y IKOro 6yno npnabaHo BMpib, abo 40 MiCLLEBOrO
YPAZ0BOr0 3aKaay, Wob oTpuMaTy Bi4OMOCTI NPO MiCLS Ta CNOCO6M HEeLLKIANMBOI AN AOBKINNS BTOPUHHOT
nepepobKku BMPOOy.
KoprnopaTuBHUM KOPUCTyBa4aM CAify 3BEPHYTUCSA A0 CBOMO NOCTaYasbHUKA Ta NEPeBipyUTM NpaBuaa i yMoBM
[oroBopy nNpo npuabanHs. Liel BMpi6 NoTpibHO yTUAI3yBaTU OKPEMO Bifl IHLIMX MPOMUCIOBUX BiAXOAIB.
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SAMSUNG

Ghid de utilizare

HW-B450F

Va multumim cd ati achizitionat acest produs Samsung.

Pentru a beneficia de gama completd de servicii, inregistrati produsul la adresa www.samsung.com


http://www.samsung.com

INFORMATII DE SIGURANTA

AVERTISMENTE PRIVIND
SIGURANTA

PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU SCOATETI CAPACUL POSTERIOR (SAU DIN
SPATE). N INTERIOR NU EXISTA PIESE CARE POT
FI REPARATE DE UTILIZATOR. PENTRU SERVICE,
ADRESATI-VA PERSONALULUI CALIFICAT.
Consultati tabelul de mai jos pentru o explicatie a
simbolurilor care pot apdrea pe produsul dvs.
Samsung.

RISCDE ELECTROCUTARE A
NU DESCHIDETI

Acest simbol indica faptul ca tensiunea

produs este periculos.

Acest simbol indica faptul ca produsul
este insotit de documentatie importanta
privind utilizarea si intretinerea.

Produs clasa Il: Acest simbol indicd ca
nu este necesara impamantarea.

Daca acest simbol nu este prezent pe un
produs cu un cablu de alimentare,
produsul TREBUIE sa aiba o buna
conexiune laimpamantare (masa).

dininterior este ridicatd. Orice fel de
contact cu pdrtile interioare ale acestui

Tensiune c.a.: Acest simbol indicd ca
~— tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiunea c.a.

Tensiunea c.c.: Acest simbol indica ca
- tensiunea nominald marcata cu simbol
este tensiuneac.c.

Atentie! Consultati instructiunile de
utilizare: Acest simbol instruieste
ﬂ utilizatorul sa consulte manualul de
utilizare pentru mai multe informatjii
legare de sigurantd.

AVERTISMENT

e Pentru areduce riscul de incendiu si de
electrocutare, feriti aparatul de ploaie si
umezeala.

¢ Nu utilizati in apropierea produsului
dispozitive cu lichid care emit substante
chimice, cum ar fi repelentele pentru tantari
sau odorizantele. Dacd vaporii chimici intrd in
contact cu suprafata produsului sau patrund
n acesta, produsul se poate pata sau
deteriora.

ATENTIE

e PENTRU A PREVENI ELECTROCUTAREA,
POTRIVITI LAMELA STECHERULUIIN PRIZA S
INTRODUCETI COMPLET.

e Acest aparat trebuie conectat la o priza de
curent alternativ cu conectare de protectie
prin impamantare.

e Pentru a deconecta aparatul de la priza,
trebuie sa scoateti stecherul, drept urmare
priza va fiimediat functionala.

¢ Nu expunetiacest aparat la scurgeri sau
stropiri. Nu plasati pe aparat obiecte pline cu
lichid, cum ar fi vazele.

e Pentru a opri complet aparatul, trebuie sa
scoateti cablul de alimentare din priza de
perete. Prin urmare, cablul de alimentare
trebuie sa poata fi accesat cu usurinta in orice
moment.
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PRECAUTII

1. Asigurati-vd ca sursa de alimentare cu c.a.

din locuinta dvs. respecta cerintele
energetice mentionate pe eticheta de
identificare situatd pe partea inferioard a
produsului. Instalati unitatea in pozitie
orizontald sau pe un suport solid (mobild), cu
suficient spatiu in jur pentru ventilatie 7~10
cm. Asigurati-va cd fantele de ventilatie nu
sunt acoperite. Nu asezati unitatea pe
amplificatoare sau pe alte echipamente care
se pot incinge. Aceasta unitate este
destinata pentru utilizare continud. Pentru a
opri complet unitatea, deconectati cablul de
alimentare de la priza. Deconectati unitatea
de la priza daca nu o utilizati mai mult timp.
. Intimpul furtunilor cu descarcari electrice,
scoateti stecherul din priza. Cresterile de
tensiune din cauza descarcarilor electrice pot
duce la defectarea aparatului.

. Nu expuneti aparatul la actiunea directd a
razelor soarelui sau a altor surse de cdldura.
Aparatul se poate supraincalzi si defecta.

. Protejati aparatul de umiditate (de ex. vaze)
si caldura excesiva (de ex. un semineu) sau
de echipamentele care creeaza campuri
magnetice sau electronice puternice.
Deconectati cablul de alimentare de la sursa
de alimentare cu curent alternativ in cazul
unei disfunctionalitdti. Aparatul nu este
destinat utilizarii industriale. Utilizati
produsul doar in scopuri personale.

Este posibil sa se creeze condens, daca
aparatul sau discul au fost depozitate la
temperaturi scazute. Dacd transportati
unitatea pe timpuliernii, asteptati
aproximativ 2 ore inainte de utilizare, pentru
ca unitatea sd ajunga la temperatura
camerei.
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. Bateriile utilizate pe acest produs contin

chimicale ddunatoare pentru mediul
inconjurdtor. Nu aruncati bateriile impreund
cu celelalte reziduuri menajere. Nu aruncati
bateriile In foc. Nu scurtcircuitati,
dezasamblati sau supraincélziti bateriile.
ATENTIE : Exista pericolul de explozie daca
bateria este inlocuita incorect. Inlocuiti
bateria cu una de acelasi tip sau de un tip
echivalent.
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01 VERIFICAREA COMPONENTELOR

I
Unitate principala Soundbar Subwoofer Telecomanda/Baterii
Qs =
Cablu de alimentare (Subwoofer, Soundbar) Cablu optic
= — x o] @xz %XZ @ X2
(M4 x L10) <>
Ghidaj de montare pe perete Surub suport Surub Suport de fixare pe perete

Pentru informatii suplimentare despre alimentarea cu energie electricd si consum, consultati
eticheta atasatd produsului. (Etichetd: Baza unitatii principale Soundbar)

Pentru achizitionarea unor componente suplimentare sau a unor cabluri optionale, contactati
Centrul de service Samsung sau Centrul Samsung pentru asistenta clienti.

Aspectul accesoriilor poate diferi putin fata de imaginile de mai sus.

Designul si specificatiile pot fi modificate fard instiintare prealabila.
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02 DESCRIERI

Panoul frontal/superior al sistemului Soundbar

“ Afisaj
Afiseaza starea produsului si modul curent.

Buton d)(Alimentare)
Porneste si opreste sistemul.
¢ Functia Auto Power Down
Unitatea se opreste automat in urmatoarele situatii.
— Modul TVARC/BT/USB/D.IN: Daca nu exista semnal audio timp de 18 minute.

Buton— =+ (Volum)
Controleaza nivelul volumului.
e (and este reglat, nivelul volumului apare pe afisajul frontal al sistemului Soundbar.

Buton ==] (Surs3)
Selectati modul de intrare a sursei.
Mod de intrare Afisaj
ARC (HDMIOUT) TV ARC
4] BLUETOOTH BT
usB usB
Opticd D.IN

e Pentru aactiva modul “BT PAIRING”, schimbati sursa la modul “BT”, apoi mentineti apasat butonul
@ (Sursd) timp de cel putin 5 secunde, in timp ce dispozitivul Soundbar este in starea “BT READY”.

e Butonul de alimentare va deveni activ la 4 - 6 secunde dupa ce conectati cablul de alimentare cu curent
alternativ.

e (and porniti aceasta unitate, va surveni o intarziere de 4 sau 5 secunde inainte de reproducerea sunetului.

e Daca doriti sd ascultati sunetul numai prin sistemul Soundbar, trebuie sé opriti difuzoarele televizorului din
meniul Configurare audio al televizorului. Consultati manualul televizorului.
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Panoul inferior al unitatii Soundbar

DIGITALAUDIO IN
(OPTICAL)

HDMI (ARC)

USB (5V 0.5A)

POWER
Conectati cablul de alimentare c.a. al sistemului Soundbar.

DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL)
Conectati laiesirea digitala (opticd) a unui dispozitiv extern.

N =

HDMI (ARC)
Conectatila mufa HDMI (ARC) de pe un televizor.

0]

USB(5V 0.5A)
Conectati un dispozitiv cu port USB pentru a reda fisierele audio de pe dispozitivul cu port USB prin

sistemul Soundbar.

¢ Ladecuplarea cablului de alimentare de la o priza de perete, trageti de stecher. Nu trageti de cablu.
¢ Nu conectati aceastd unitate sau alte componente la o prizd de c.a. pana cand toate conexiunile dintre
componente nu sunt finalizate.
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03 FOLOSIREA TELECOMENZII
Introducerea bateriilor inainte de utilizarea telecomenzii (2 baterii AAA)

Glisati capacul posterior in directia sagetii pand o
cand iese complet. Introduceti doua baterii AAA > ® 5
(1,5 V), orientate corect. Glisati capacul posterior

napoi in pozitie.

Cum sa folositi telecomanda

Porneste si opreste sistemul Soundbar.

Alimentare

Apasati pentru a selecta o sursa conectatd la
sistemul Soundbar.

N)

Sursa

Apadsati butonulﬂ(Anularea sunetului)
pentru a dezactiva sunetul.
Apdsati-L din nou pentru a-l activa din nou.

0]

Anularea unetului
EI + “I El + Aplasatllbutonul in sus sauin jos pentru aregla
g S — e | )| g voumut
- WOOFER —
@ TONE Volum
CONTROL

SOUNDBAR

¢ Anulareasunetului
Apasati butonul Volum pentru anularea
sunetului. Apdsati-L din nou pentru a-l
activa din nou.
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Apasand butonul, puteti regla volumul fiecarui difuzor.

Apdsati butonul pentru a selecta VIRTUAL CENTER LEVEL apoi reglati volumul intre
-6~+6 by utilizand butoanele Sus/Jos.

CHLEVEL o Dacé difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, este acceptatd setarea
REARLEVEL. Pentru reglarea volumului REAR LEVEL intre -6 si +6 utilizand butoanele
Sus/Jos.

E Apésand butonul, puteti seta functia audio. Setarea dorité poate fi ajustata folosind
butoanele Sus/Jos.
VOICE ENHANCE ON/OFF - NIGHT MODE ON/OFF - AUDIO SYNC - SOUND GROUPING
Controlul | ON/OFF - PRIVATE REAR SOUND ON/OFF
sunetului o

Functiile audio VOICE ENHANCE, NIGHT MODE, SOUND GROUPING si PRIVATE REAR

SOUND pot fi ON/OFF utilizand butoanele Sus/Jos. (Functiile VOICE ENHANCE si
NIGHT MODE nu sunt disponibile in modul “DTS Virtual:X".)

Daca difuzoarele spate (comercializate separat) sunt conectate, sunt acceptate setérile

SOUND GROUPING si PRIVATE REAR SOUND.
Consultati ,Setarea @(Controlul sunetului)” de la pagina 12.

PAIR

Bluetooth
PAIR

Apadsati butonul* PAIR. “BT PAIRING” apare pe afisajul Soundbarului.

Puteti conecta unitatea Soundbar la un nou dispozitiv Bluetooth in acest mod, selectand-o

din lista de cdutare a dispozitivului Bluetooth.

Redare/Pauza

Apdsati butonul ™I pentru a opri temporar muzica.
Atunci cand apasati din nou butonul, se va relua redarea muzicii.

Sus/Jos/
Stanga/

Dreapta

Apasati zonele indicate pentru a selecta Sus/Jos/Stanga/
Dreapta.

Apésati Sus/Jos/Stanga/Dreapta pe buton pentru a selecta sau a seta functii.

Repeta

Pentru a folosi functia Repeta in modul “USB”, apasati butonul Sus.

Omitere melodie

Apdsati butonul Dreapta pentru a selecta urmatoarea melodie. Apasati butonul
Stanga pentru a selecta melodia anterioara.

IDSET

Apdsati si mentineti apasat butonul Sus timp de 5 secunde pentru a finaliza ID SET
(atunci cand conectati dispozitivul la un subwoofer wireless sau la un difuzor spate
wireless).
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Atunci cand este apdsat, sunt afisate informatiile pentru fiecare mod.
(Consultati pagina 7.)

Informatii

Apdsand butonul, puteti selecta modul audio dorit.
MODE SURROUND SOUND - GAME - ADAPTIVE SOUND - DTS VIRTUAL:X - BASS BOOST -
STANDARD
Ofera 0 gamd mai larga de sunete decat cele standard.
- GAME
Oferd sunete stereoscopice care va vor integra in mijlocul actiunii in timpul jocurilor.
- ADAPTIVESOUND
Analizeaza continutul in timp real si oferd, in mod automat, un sunet optim, bazat pe
caracteristicile continutului.
- DTSVIRTUAL:X
Sunet 3D captivant pentru orice continut.
- BASSBOOST
Mod Camp sonor cu accent pe basi.
- STANDARD
Redad sunetul original.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
Va permite sa aplicati controlul intervalului dinamic pieselor Dolby Digital si DTS
Digital. Avand dispozitivul Soundbar inchis, mentineti apasat butonul SOUND MODE
timp de peste 5 secunde pentru a activa sau dezactiva functia DRC (Dynamic Range
Control (Controlul intervalului dinamic)). Cand functia DRC este pornitd, sunetul
puternic este redus. (Sunetul poate fi distorsionat.)
¢ Bluetooth Power
Aceastad caracteristicd porneste automat Soundbarul cand primeste o cerere de
conectare de la televizor sau de la un dispozitiv Bluetooth conectat anterior.Setarea
este activatd in mod implicit.
— Pentrua opri functia Bluetooth Power, mentineti apasat butonul SOUND MODE timp de
peste 5 secunde, in timp ce dispozitivul Soundbar este pornit.

—

WOOFER
NIVEL

WOOFER
(BAS)

Apdsati butonul in sus sau in jos pentru a regla nivelul wooferului (basului) la -12 sau intre
-6si+6. Pentru a seta nivelul de volum al wooferului (basului) la O (implicit), apasati pe
buton.

_ Apdsand butonul, puteti regla volumul sunetelor inalte sau joase.
CONTROL e Apadsati butonul pentru a selecta TREBLE sau BASS apoi reglati volumul intre -6~+6 by
utilizand butoanele Sus/Jos.

TONE
CONTROL
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Setarea ¢33 (Controlul sunetului)

e VOICE ENHANCE ON/OFF : Acest mod imbunatateste auditia dialogurilor in filme si la televizor.

¢ NIGHT MODE ON/OFF : Acest mod este optimizat pentru vizionarea in timpul noptii, avand setdrile
reglate pentru a reduce volumul, dar pastrand dialogul clar.

e AUDIO SYNC : Dacd semnalul video de pe televizor si semnalul audio de la sistemul Soundbar nu
sunt sincronizate, apasati butonul ¢33 (Controlul sunetului) pentru a selecta AUDIO SYNC, iar apoi
setati decalajul audio intre 0 si 300 milisecunde cu ajutorul butoanelor Sus/Jos. (Optiunea nu este
disponibila Tn modul “USB” sau “BT".)

e SOUND GROUPING ON/OFF: Unitatea principala Soundbar si difuzoarele surround redau sunetul
intreg in loc de sunet surround, optiunea fiind ideald pentru grupuri mari de persoane care asculta
muzica Intr-un spatiu mare.

- Acest meniu este activat initial atunci cand sunt conectate difuzoarele surround, apoi meniul
ramane activat indiferent de conectarea difuzoarelor surround.

- Dacd activati acest mod, nu exista diferente de sunet intre modurile de sunet.

- Sunetul nu se redd din toate unitatile difuzoarelor ale unitatii principale Soundbar si ale
difuzoarelor surround, ci doar din anumite unitati prestabilite, care variaza in functie de model.

¢ PRIVATE REAR SOUND ON/OFF : Acest mod seteazd sunetul sa se redea doar din difuzoarele
surround, permitandu-va sa ascultati fara a vd deranja alte persoane.

- Dacd activati acest mod, sunetul nu se va reda de la unitatea principala Soundbar si apoi de la
subwoofer. Sunetul este redat doar din canalul din fata al difuzoarelor surround.

- Dacd activati acest mod, nu exista diferente de sunet intre modurile de sunet.

- Functia se opreste atunci cand se opreste alimentarea difuzoarelor surround sau cand se
pierde conexiunea cu acestea.

- Meniul este activat doar atunci cand sunt conectate difuzoarele surround.

- Acest mod se dezactiveaza automat si devine indisponibil atunci cand se activeaza functia
Q-Symphony.

* Mentineti apasat butonul ¢33 (Controlul sunetului) timp de aproximativ 5 secunde pentru a regla
sunetul pe fiecare banda de frecventa. Se pot selecta 150 Hz, 300 Hz, 600 Hz, 1,2 kHz, 2,5 kHz, 5 kHz
si 10 kHz folosind butoanele Stanga/Dreapta, fiecare putand fi reglat intre -6 si +6 prin folosirea
butoanelor Sus/Jos. (Asigurati-vd cd ati setat in modul “STANDARD”).
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Folosirea butoanelor ascunse (butoane cu mai multe functii)

Buton ascuns
Pagina de referinta
Buton telecomanda Functie
Telecomanda televizorului )
WOOFER (Sus) ) ) Pagina 14
Pornit/Oprit (Standby)
N Optiunea TV Connect activata/ )
Stanga ’ L . Pagina 22
dezactivata (BT pregatit)
Sus IDSET Pagina 10
Egalizat 7 benzi (tineti apdsat ti
galizator cu 7 benzi (tineti apasat timp Pagina 10
de 5secunde)
@(Controlulsunetutui) — .
Resetare (tineti apasat timp de Pagina 31
10 secunde) E
DRC ON/OFF (Standby) Pagina 11
SOUND MODE
Bluetooth Power Pagina 1

Specificatiile de iesire pentru diferite moduri de efecte de sunet

lesire
Eie=t INtrare | k<3 kitul wirelessdeboxe | Cu kitul wireless de boxe
spate spate
SURROUND 2.0 canale 21 canale 41 canale
SOUND 5.1 canale 21 canale 4] canale
2.0 canale 2.1 canale 4. canale
GAME
5.1 canale 21 canale 4.1 canale
ADAPTIVE 2.0 canale 21 canale 4.1 canale
SOUND 5.1 canale 21 canale 41 canale
2.0 canale 21 canale 4.1 canale
SOUND MODE | DTS VIRTUAL:X

5.1 canale 2.1 canale 4. canale
2.0 canale 2.1 canale 4. canale

BASS BOOST
5.1 canale 21 canale 4.1 canale
2.0 canale 21 canale 2.1 canale

STANDARD
51 canale 21 canale 2.1 canale

e Kitul Samsung wireless de boxe spate poate fi achizitionat separat. Pentru achizitionarea unui kit,

contactati furnizorul de la care ati achizitionat sistemul Soundbar.

e Difuzoarele spate nu vor furniza sunet pe 2 canale de iesire atunci cand modul STANDARD este in

curs de utilizare. Pentru a activa sunetul difuzoarelor spate, schimbati modul efectuluiin

SURROUND SOUND.
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Reglarea volumului sistemului Soundbar cu o telecomanda TV

Reglarea volumului sistemului Soundbar cu ajutorul telecomenzii televizorului.

¢ Aceasta functie poate fi utilizatd doar cu telecomenzi IR. Telecomenzile cu Bluetooth
(telecomenzi care necesita asociere) nu sunt acceptate.
e Setati boxele televizorului la Difuzor extern pentru utilizarea acestei functii.
 Producatori care acceptd aceasta functie:
Samsung, VIZIO, LG, Sony, Sharp, PHILIPS, PANASONIC, TOSHIBA, Hisense, RCA

1. Opriti sistemul Soundbar.

2. Apadsatisitineti apasat pe butonul WOOFER timp de 5 secunde.
De fiecare data cand apasati butonul WOOFER in sus si il tineti apdsat timp de 5 secunde, modul va
comuta in secventa: “OFF-TV REMOTE” (Modul implicit), “SAMSUNG-TV REMOTE’, “ALL-TV
REMOTE".

Buton telecomanda Afisaj Stare

|

Dezactivati telecomanda
televizorului.

OFF-TV REMOTE
(Modul implicit)

|

Activati telecomanda IR a unui

SAMSUNG-TV REMOTE televizor Samsung.

|

Activati telecomanda IR a unui

ALL-TV REMOTE televizor tert.
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04 CONECTAREA UNITATIISOUNDBAR

Conectarea la sursa de alimentare electrica

Utilizati componentele de alimentare pentru conectarea subwooferului si a unitatii Soundbar la sursele
de alimentare cu energie, in ordinea urmatoare:
1. Conectaticapatul A al cablului de alimentare la subwoofer si capatul B la priza de perete.
2. Conectaticapdtul A al cablului de alimentare la Soundbar si capatul B la priza de perete.
A se vedea ilustratiile de mai jos.
e Pentruinformatii suplimentare despre parametrii de alimentare electricd si consum, consultati
eticheta atasata produsului. (Eticheta: Baza unitdtii principale Soundbar)

4 ) ( )

Priza de perete

B

Priza de perete

B

Cablude

Cablude alimentare

alimentare

Conectarealasursa

Partea din spatea Cor(lject?rea l: sursa Baza unitatii principale dealimentare
e alimentare
: Soundbar ;%
subwooferului electrica electrica
. J |\ J
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Conectarea unitatii Soundbar la subwoofer

Atunci cand subwooferul este conectat, va puteti bucura de 0 gama variatd de sunete joase.

Conectarea automata dintre subwoofer si sistemul Soundbar

Cand porniti alimentarea, dupa conectarea cablurilor de alimentare la sistemul Soundbar si subwoofer,

subwooferul este conectat automat la sistemul Soundbar.

e (Cand sefinalizeaza asocierea automatd, indicatorul albastru din partea din spate a subwooferului

se aprinde.

Luminile indicator LED din spatele Subwooferului

LED Stare Descriere Solutie
. Conectarea reusita
Pornit . = -
(operatie normald)
Verificati dacd este conectat
LINK STANDBY IDSET ’
@ corespunzator cablul de alimentare la
sistemul Soundbar principal sau
\ ) Recuperarea ) N ) <
Albastru Intermitent conectarii asteptati aproximativ 5 minute. Daca
lumina intermitentd persistg, incercati
sd conectati manual subwoofer-ul.
Consultati pagina 17.
Standby (cu unitatea | Verificati daca cablul de alimentare la
LINK  STANDBY IDSET principald Soundbar | unitatea principala Soundbar este
@ , oprita) conectat corect.
Pornit — -
Reconectati-va. Consultati
Conexiunea a esuat instructiunile pentru conexiunea
manuald de la pagina 17.
LINK STANDBY IDSET . B .
) Consultati informatiile de contact din
@ . Functionare o
Intermitent manual pentru Centrul de servicii

Rosu si albastru

necorespunzdtoare

Samsung.
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Conectarea manuald a subwooferului in cazul in care conexiunea automata esueaza

inainte de a efectua procedura de conectare manuali de mai jos:

e Verificati dacd cablurile de alimentare pentru unitatea Soundbar si subwoofer sunt conectate corect.
e Asigurati-va cd sistemul Soundbar este pornit.

1. Tinetiapdsat ID SET de pe partea din spate a subwooferului cel putin 5 secunde doar atunci cand
indicatorul rosu din dreapta lumineaza constant sau cel albastru clipeste lent.
e Indicatorul rosu din partea din spate a subwooferului se stinge si se aprinde intermitent
indicatorul albastru.

Albastru
intermitent rapid

Partea din spate a subwooferului Partea din spate a subwooferului

2. Maiintai, apasati orice buton de pe telecomandd pentru a porni afisajul, cu exceptia butonului
Alimentare, apoi apdsati butonul Sus de pe telecomanda timp de cel putin 5 secunde.
e Mesajul IDSET apare pentru un moment pe afisajul sistemului Soundbar, apoi dispare.
¢ Unitatea Soundbar va fi pornita automat cand ID SET este realizat.

IDSET

3. Verificati dacd indicatorul LINK LED lumineaza albastru in mod continuu (conectare realizata).

Indicatorul LINK LED nu mai lumineaza in
mod intermitent si se aprinde continuu in
albastru atunci cand se realizeaza
conectarea dintre unitatea Soundbar si
subwooferul wireless.

Albastru este Pornit
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OBSERVATII

Nu conectati cablul de alimentare al acestui produs sau al televizorului dvs. la o prizd electricd pana
cand toate conexiunile dintre componente nu sunt finalizate.

Tnainte de a deplasa sau instala acest produs, asigurati-vé c& opriti alimentarea si deconectati
cablul de alimentare.

Dacd unitatea principala este oprita, subwooferul wireless va intra in modul standby, iar LEDUL
STANDBY din partea din spate va deveni rosu dupa ce clipeste albastru de cateva ori.

Daca utilizati un dispozitiv care foloseste aceeasi frecventd (5,8 GHz) ca si sistemul Soundbar in
apropierea sistemului Soundbar, interferenta poate provoca intreruperea sunetului.

Distanta maxima de transmisie a semnalului wireless de la unitatea principala este de aproximativ
10 metri, dar poate varia in functie de mediul de functionare. Daca intre unitatea principald si
subwooferul wireless se afla un perete din beton armat sau un perete metalic, este posibil ca
sistemul sa nu functioneze deloc, deoarece semnalul wireless nu poate penetra metalul.

MASURI DE PRECAUTIE

Antenele de receptie a semnalului wireless sunt integrate in subwooferul wireless. Feriti unitdtile
de apd si umezeald.

Pentru o performanta maxima la ascultare, asigurati-va ca zona din jurul subwooferului wireless si
al difuzorului spate wireless (vandut separat) nu prezintd obstacole.

Conectarea kitului wireless spate Samsung la sistemul Soundbar

Experimentati un sunet surround wireless de calitate conectand Kitul wireless de difuzoare spate
Samsung (SWA-9250S, vandut separat) la sistemul Soundbar.
Pentru informatii detaliate despre conexiuni, consultati manualul Kitul wireless de difuzoare spate

Samsung.
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05 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNICUFIR LA
TELEVIZOR

Ascultati sunetele televizorului folosind sistemul Soundbar conectat printr-o retea configurata cu
cabluri sau fard cabluri.
¢ (Cand Soundbar-ul este conectat la televizoarele Samsung, acesta poate fi controlat folosind
telecomanda televizorului.

- Aceastd functie este compatibild cu televizoarele Smart Samsung din 2017 si cele din seriile
ulterioare care au functia Bluetooth atunci cand sistemul Soundbar se conecteaza la televizor
folosind un cablu optic.

- Aceastd functia permite si folosirea meniului televizorului pentru efectuarea reglajelor de
sunet si a altor setari diferite, precum si controlul volumului si de anulare a sunetului.

Metoda 1. Conectarea cu un cablu optic

Cand semnalele de difuzare sunt Dolby Digital si setarea pentru “Format audio iesire digitala” este PCM
pe televizorul dvs., se recomanda sa schimbati setarea la Dolby Digital. Cand setarea este schimbatd,
puteti experimenta o calitate mai bund a sunetului. (Cuvintele din meniul televizorului pot fi diferite
pentru Dolby Digital si PCM, in functie de producatorul televizorului.)

Lista de verificare inainte de conectare
e Cand utilizati un cablu optic si terminalele au capacele puse, asigurati-va cd ati scos capacele.

O ) - “@

e Daca utilizati un cablu optic, trebuie setat modul “D.IN”.

Panoul inferior al sistemului Soundbar

Cablu optic
I DIGITALAUDIO IN =)
(OPTICAL)

Parteasuperioarda
sistemului Soundbar

\'4

e

D.IN

1. Conectati mufa DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) de pe sistemul Soundbar la mufa OPTICAL OUT a
televizorului cu un cablu optic digital.

2. Apésatibutonul <= (Surs3) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati modul
“D.IN".

3. Sunetul televizorului este redat prin Soundbar.
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Metoda 2. Realizarea unei conexiuni prin cablu HDMI

/\ ATENTIE

e Pentrua conecta cablul HDMI intre televizor si Soundbar, asigurati-va ca ati conectat terminalele
marcate ARC. In caz contrar, este posibil ca sunetul televizorului s3 nu fie redat.
e Cablul recomandat este High Speed HDMI Cable with Ethernet.

Verificati conexiunea (ARC) sau (eARC)
; - Cablu HDMI
la portul HDMI IN al televizorului dvs. .
(nu este furnizat)

—_— n Soundbar
(
I-- =

Verificati portul HDMI (ARC) de pe
unitatea principala Soundbar.

Panoul inferior al sistemului

Partea superioara a sistemului Soundbar

=
TV ARC

1. Cusistemul Soundbar si televizorul pornite, conectati cablul HDMI (nu este furnizat) conform
indicatiilor din imagine.
2. “TV ARC” apare pe afisajul unitatii principale Soundbar si se emite sunetul televizorului prin
sistemul Soundbar.
e In cazulin care sunetul televizorului este dezactivat, apasati butonul ==J) (Surs&) de pe
telecomandd sau din partea superioard a sistemului Soundbar pentru a comuta la modul “TV
ARC”. Ecranul afiseazd “TV ARC” si este redat sunetul televizorului.
e Dacad pe afisajul unitdtii principale Soundbar nu apare “TV ARC” asigurati-vd ca ati conectat
cablul HDMI (nu este furnizat) la portul corect.
¢ Folositi butoanele de volum de pe telecomanda televizorului pentru a regla volumul.

OBSERVATII
e HDMl este o interfatd care permite transmisia digitala a datelor video si audio cu un singur conector.
e Dacd televizorul dispune de un port ARC, conectati cablul HDMI la portul HDMI IN (ARC).
e Varecomandam sd utilizati un cablu HDMI fard miez, daca este posibil. Dacd utilizati un cablul HDMI
cu miez, utilizati unul cu un diametru mai mic de 14 mm.
e Aceasta functie nu este disponibild in cazul in care cablul HDMI nu acceptd ARC.
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06 UTILIZAREA UNEI CONEXIUNI WIRELESS
LATELEVIZOR

Conectarea la un televizor prin Bluetooth

Atunci cand un televizor este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, puteti sa va bucurati de muzicd
stereo, fara cabluri.
e Nu puteti conecta mai multe televizoare simultan.

SAU

Conectareainitiala

1. Apdsati butonul * PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU) a. Apésati butonul =]} (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o inregistrare de conectare.
b. Atunci cand apare “BT READY”, ap3sati si tineti apasat butonul == (Surs&) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING".
2. Selectati modul Bluetooth de pe televizor. (Pentru mai multe informatii, consultati manualul de
utilizare al televizorului.)
3. Selectati “[AV] B-Series Soundbar” din lista afisatd pe ecranul televizorului.
Va este indicat sistemul Soundbar disponibil pentru “Needs Pairing” sau “Paired” din lista de
dispozitive Bluetooth ale televizorului. Pentru a va conecta la sistemul Soundbar, selectati mesajul
si efectuati conexiunea.
e (Cand televizorul este conectat, [Nume TV] - “BT” apare pe afisajul frontal al unitatii Soundbar.
4. Acum puteti auzi sunetele televizorului emise prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza
¢ Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] B-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiide la 1la 3.

NOTA
e Dupa ce conectati Soundbarul la televizor prima data, utilizati modul “BT READY” pentru a vd

reconecta.
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Deconectarea sistemului Soundbar de la televizor
Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomanda sau comutati la orice mod, in
afara de “BT”.

Deconectarea necesita o anumita perioada de timp deoarece televizorul trebuie sa primeasca un
raspuns de la sistemul Soundbar. (Timpul necesar poate fi diferit, in functie de modelul televizorului
folosit.)

Pentru anularea conexiunii Bluetooth dintre unitatea Soundbar si TV, apasati butonul Stanga de pe
telecomanda timp de 5 secunde, unitatea Soundbar fiind setata pe “BT READY”. (Optiunea TV Connect
activatd/dezactivata)

Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?

BTREADY : n acest mod, puteti cuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.

BT PAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la unitatea Soundbar. (Apasati butonul
* PAIR de pe telecomanda sau mentineti apasat butonul =) (Surs&) din partea de sus a
dispozitivului Soundbar, timp de cel putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este in modul “BT” si in
starea “BTREADY")

OBSERVATII

Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.
Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe dacé distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
Sistemul Soundbar se opreste automat dupa 18 de minute in starea Ready.
Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
in urmatoarele situatii:

— Dacan vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.

— Daca doud sau mai multe dispozitive Bluetooth sunt asociate simultan cu sistemul Soundbar.

— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.
Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principald Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.
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07 CONECTAREA LA UN DISPOZITIV EXTERN

Conectati-va la un dispozitiv extern prin intermediul unui cablu sau prin Bluetooth pentru a reda
sunetul dispozitivului extern prin intermediul sistemului Soundbar.

Realizarea unei conexiuni prin cablu optic

Panoulinferior al sistemului Soundbar

| Cablu optic I

DIGITALAUDIO IN

E=0 2] <@e—m—=@> (OPTICAL) "j'j
BD /DVD player /

Set-top box /
Consola Jocuri Partea superioara a sistemului Soundbar

D.IN

1. Utilizati un cablu optic pentru a conecta DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) la portul Soundbar principal
si la portul OPTICAL OUT de pe dispozitivul extern.

2. Porniti dispozitivul Soundbar si dispozitivul extern.

3. Pentru a selecta modul “D.IN”, ap3sati butonul <=J] (Sursa) din partea de sus a dispozitivului
Soundbar sau de pe telecomanda.

4. Dispozitivul Soundbarva reda sunete de pe dispozitivul extern.
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08 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV DE
STOCARE USB

Puteti asculta fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.

Port USB

R e =

usB
1. Conectati dispozitivul USB la portul USB din partea de jos a produsului.
2. Apasati butonul <=J) (Sursa) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi selectati “USB”.
3. "USB” apare pe ecranul de afisaj.
4. Ascultati fisierele audio de pe dispozitivele de stocare conectate la sistemul Soundbar.
e Sistemul Soundbar se opreste automat (Auto Power Down) dacd nu exista semnal audio pe
unitatea USB sau dacd unitatea USB nu este conectatd in maximum 18 minute.
Lista de compatibilitate
Extensie Codec Ratd de esantionare Rata de biti
*.mp3 MPEG 1 Layer2 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps
MPEG 1 Layer3 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps
MPEG 2 Layer3 16 kHz ~ 24 kHz intre 8 i 160 kbps
MPEG 2.5 Layer3 8 kHz ~12 kHz intre 8 5i 160 kbps
*.099 Vorbis 32 kHz ~ 48 kHz intre 45 i 500 kbps
*.aac AACG-LC 32 kHz ~ 48 kHz intre 32 i 320 kbps
*.wav LPCM 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps
*flac FLAC 32 kHz ~192 kHz intre 162 i 8100 kbps
* aiff AIFF 32 kHz ~192 kHz intre 1024 si 9216 kbps

¢ Daca exista prea multe foldere (aproximativ 200) si fisiere (aproximativ 2000) stocate pe
dispozitivul USB, accesarea si redarea fisierelor prin dispozitivul Soundbar poate dura mai mult.
e Sistemele de fisiere acceptate pentru unitatea USB: FAT16, FAT32, NTFS
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09 CONECTAREA UNUIDISPOZITIV MOBIL

Conectarea Prin Bluetooth

Cand un dispozitiv mobil este conectat prin Bluetooth, puteti asculta muzicd stereo, fard cabluri.
e Cand conectati un dispozitiv Bluetooth asociat cu sistemul Soundbar oprit, acesta porneste
automat.
¢ Nu puteti imperechea mai multe dispozitive Bluetooth simultan.

[ X ) * [ X ]
Bluetooth

Conectareainitiala
e (Cand va conectati la un dispozitiv Bluetooth nou, asigurati-va cd dispozitivul se afld intr-o raza de Tm.

1. Apdsati butonul * PAIR de pe telecomanda pentru a activa modul de lucru “BT PAIRING”.

(SAU)  a. Apasatibutonul =] (Sursa) de pe panoul superior si apoi selectati “BT”.
“BT” devine “BT PAIRING” in cateva secunde in mod automat sau devine “BT READY”
daca existd o Inregistrare de conectare.
b. Atuncicand apare “BT READY”, apasati si tineti apasat butonul =] (Sursa) de pe panoul
superior al sistemului Soundbar timp de mai mult de 5 secunde pentru a afisa “BT
PAIRING".

2. Selectatidin listd “[AV] B-Series Soundbar”.
e (Cand sistemul Soundbar este conectat la un dispozitiv prin Bluetooth, pe afisajul frontal va
aparea [Numele dispozitivului Bluetooth] -~ “BT".
3. Putetiasculta muzica pe dispozitivul Bluetooth conectat prin sistemul Soundbar.

Daca dispozitivul nu se conecteaza

e Daca denumirea sistemului Soundbar conectat anterior (de ex. “[AV] B-Series Soundbar”) apare pe
listd, acesta trebuie sters.
e Apoirepetatipasiidela1la 2.

NOTA
e Dupa ce conectati bara de sunet la dispozitiv mobil prima datd, utilizati modul “BT READY” pentru a

va reconecta.
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Care este diferenta dintre BT READY si BT PAIRING?
o BTREADY :n acest mod, puteti ciuta televizoare conectate anterior sau puteti conecta un
dispozitiv mobil conectat anterior la Soundbar.
 BTPAIRING : In acest mod, puteti conecta un dispozitiv nou la Soundbar. (Ap&sati butonul* PAIR
de pe telecomand3 sau mentineti apasat butonul <=J] (Sursa) din partea de sus a dispozitivului
Soundbar, timp de cel putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este in modul “BT” siin starea “BT
READY”)

OBSERVATII

e Dacd atunci cand conectati un dispozitiv Bluetooth vi se solicita un cod PIN, introduceti <0000>.

* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depaseste 10 m.

e Sistemul Soundbar se opreste automat dupd 18 minute in starea “BT READY”.

e Sistemul Soundbar ar putea sa nu caute sau sa nu se conecteze corect la dispozitive prin Bluetooth
n urmdtoarele situatii:

— Daca in vecinatatea sistemului Soundbar este un camp electric puternic.
- Daca sunt imperecheate simultan mai multe dispozitive Bluetooth cu sistemul Soundbar.
— Daca dispozitivul Bluetooth este oprit, nu este gdsit sau nu functioneaza corect.

e Dispozitivele electronice pot provoca interferente radio. Dispozitivele care genereaza unde
electromagnetice trebuie tinute la distantd de unitatea principala Soundbar - de exemplu,
cuptoarele cu microunde, dispozitivele LAN wireless etc.

e Sistemul Soundbar accepta date SBC (44,1kHz, 48kHz).

e Conectati numai la dispozitive Bluetooth care accepta functia A2DP (AV).

e Dupa ce ati Imperecheat sistemul Soundbar cu un dispozitiv Bluetooth, dacd selectati
“[AV] B-Series Soundbar” dintre dispozitivele scanate de sistem, sistemul Soundbar va trece in
modul “BT".

- Disponibil numai daca sistemul Soundbar apare in lista de dispozitive imperecheate prin
Bluetooth. (Dispozitivul Bluetooth si sistemul Soundbar trebuie sa fi fost imperecheate anterior.)

e Sistemul Soundbar va aparea intre dispozitivele cautate pe dispozitivul Bluetooth numai cand pe

afisajul acestuia este afisat “BT PAIRING”.

Functia Bluetooth Power pornita (SOUND MODE)

Daca un dispozitiv Bluetooth asociat anterior incearca sa se asocieze cu sistemul Soundbar cand functia
Bluetooth Power pornitd este activata si sistemul Soundbar este pornit, sistemul Soundbar porneste
automat.
1. Tinetiapdsat butonul SOUND MODE mai mult de 5 secunde pe telecomanda cand sistemul
Soundbar este pornit.
2. "ON-BLUETOOTH POWER” apare pe afisajul sistemului Soundbar.

Romana - 26



Deconectarea dispozitivului Bluetooth de la un sistem Soundbar

Puteti deconecta dispozitivul Bluetooth de la sistemul Soundbar. Pentru instructiuni, consultati
manualul de utilizare al dispozitivului Bluetooth.
e Sistemul Soundbar va fi deconectat.
e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

Deconectarea unitatii Soundbar de la dispozitivul Bluetooth

Apasati butonul <) (Surs&) de pe panoul superior sau de pe telecomands, iar apoi schimbati pe orice
mod, cu exceptia “BT".

e Dispozitivul Bluetooth conectat va astepta o anumita perioadd de timp pentru un raspuns de la
sistemul Soundbar inainte de a intrerupe conexiunea. (Durata de deconectare poate varia, in functie
de dispozitivul Bluetooth)

e (Cand sistemul Soundbar este deconectat de la dispozitivul Bluetooth, sistemul Soundbar va afisa
“BT DISCONNECTED” pe afisajul frontal.

OBSERVATII
* Tn modul de conectare Bluetooth, conexiunea Bluetooth se va intrerupe daci distanta dintre
sistemul Soundbar si dispozitivul Bluetooth depdseste 10 m.
e Soundbar se opreste automat dupd 18 de minute in starea Ready.

Informatii suplimentare despre conexiunea Bluetooth
Bluetooth este o tehnologie care permite interconectarea rapida a dispozitivelor compatibile Bluetooth
printr-o conexiune fara fir, cu raza scurta de actiune.
e Un dispozitiv Bluetooth poate cauza zgomote sau defectiuni de functionare cand:
— O parte acorpului se afla in contact cu sistemul de transmisie/receptie al dispozitivului
Bluetooth sau al sistemului Soundbar.
— Este supus la variatii electrice din cauza diverselor obstacole - pereti, colturi sau elemente de
partitionare a birourilor.
— Estesupus la interferente electrice din partea unor dispozitive care functioneaza pe aceeasi
frecventa — inclusiv echipamente medicale, cuptoare cu microunde si routere wireless LAN.
o Tmperecheati sistemul Soundbar cu dispozitivul Bluetooth de la o distant3 mic4.
¢ Cu catdistanta dintre aparatul Soundbar si dispozitivul Bluetooth este mai mare, cu atat calitatea
sunetului devine mai slaba. Daca distanta este mai mare decat raza de operare Bluetooth,
conexiunea se va intrerupe.
« Tn zonele cu calitate scizuté a receptiei, conexiunea Bluetooth ar putea sa nu functioneze corect.
e Conexiunea Bluetooth functioneaza numai cana aparatul este in apropiere unitatii centrale.
Conexiunea va fiintrerupta automat, daca distanta dintre dispozitive este mai mare decat raza de
receptie. Chiar sin interiorul acestei raze de receptie, calitatea sunetului poate fi deteriorata de
diverse obstacole — cum ar fi usile sau peretii.
¢ Acest dispozitiv wireless poate cauza o interferentd electrica in timpul functiondrii.
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10 INSTALAREA Componente pentru montarea
SUPORTULUIDE P

PERETE (SR Q= [ s O o ]

Ghidaj de montare pe perete

Precautii la instalare @ @
X2

e |nstalati numai pe un perete vertical. (M4 x110)

e Evitati temperatura sau umiditatea ridicate la
locatia de instalare.

e Verificati duritatea peretelui si dacd acesta ﬂ %7

Surub suport Surub

este suficient de dur pentru a sustine %
greutatea sistemului. In caz contrar,
ranforsati-l sau montati sistemul pe un alt Suport de fixare pe perete
perete.
e Achizitionati si utilizati suruburi si dibluri
adecvate pentru peretele pe care montati 1. Plasati Ghidaj de montare pe perete pe
sistemul (rigips, metal, lemn, etc.). Daca este suprafata peretelui.
posibil, fixati suruburile de montat in grinzi. « Ghidaj de montare pe perete trebuie s3
¢ Achizitionati suruburile de fixare pe perete in fie in pozitie orizontala perfects.
functie de tipul si grosimea peretelui pe care * Dacd montati televizorul pe perete,
montati sistemul Soundbar. instalati unitatea Soundbar la cel putin
- Diametru: M5 5 cm sub televizor.
— Lungime: 35 mm sau mai mult
recomandat.
¢ Conectati cablurile intre unitate si TV

dispozitivele externe inainte de a fixa unitatea
Soundbar pe perete.

e Asigurati-va cd unitatea este opritd si
deconectata de la sursa de alimentare inainte
de montare. In caz contrar, exista risc de A

t 5cm sau mai mult

electrocutare.
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2. Aliniati Linia centrala a Ghidajul de montare
pe perete cu centrul televizorului (daca
montati unitatea Soundbar sub televizor),
apoi fixati Ghidaj de montare pe perete pe
perete utilizand banda adeziva.

¢ Daca nu montati sub un televizor, plasati
Linie centrala in centrul zonei de

instalare.
| |
o P o NG o]

Linie centrala

3. Introduceti varful unui stilou sau al unui
creion ascutit prin centrul imaginilor A-TYPE
la fiecare capat al ghidajului pentru a marca
gaurile pentru suruburile de sustinere, apoi
scoateti Ghidaj de montare pe perete.

4. Utilizand un burghiu de dimensiune
corespunzatoare, realizati o gaura in perete
in dreptul fiecarui marcaj.

e Dacd marcajele nu corespund cu pozitiile
bolturilor, asigurati-va cd introduceti
ancorele corespunzatoare in gauri inainte
de aintroduce suruburile de sustinere.
Daca utilizati ancore, asigurati-vd ca
gaurile pe care le realizati sunt suficient de
mari pentru ancorele utilizate.

5. Tmpingeti un surub (nu este furnizat) prin
fiecare Surub suport, apoi insurubati bine
fiecare surub in cate o gaura pentru surubul

de sustinere.
b
@"

6. Instalati cele 2 Suport de fixare pe perete in
orientarea corectd in partea de jos a
sistemului Soundbar, folosind 2 Suruburi.

o
4

(Nu este furnizat)

e Cand asamblati, asigurati-vd cd piesele de
sustinere ale Suporturilor pentru perete
se afla in spatele partii din spate a
sistemului Soundbar.

Spatele sistemului Soundbar

Capatuldindreaptaal
sistemului Soundbar
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7. Instalati sistemul Soundbar cu Suporturilor 11 PLASAREA

pentru perete suspendand Suporturilor

pentru perete de Suruburi de suport pe SISTEM U LU I

- SOUNDBAR PE
= ) UN SUPORT DE

;) L=~ TELEVIZOR

Plasati sistemul Soundbar pe un suport de

8. Glisati sistemul Soundbar in jos asa cum se televizor.

arata maijos pentru ca Suport de fixare pe
perete sd se sprijine bine pe Surub suport.
e Introduceti Surub suportin partea mai
lata (inferioard) a Suport de fixare pe
perete, si apoi glisati Suport de fixare pe
perete in jos pentru ca Suport de fixare
pe perete sd se sprijine bine pe
Surub suport.

Asa cum este prezentat in imagine, aliniati centrul
sistemului Soundbar cu centrul televizorului, apoi
plasati cu atentie sistemul Soundbar pe suportul
de televizor.

Pentru o calitate optimd a sunetului, pozitionati
sistemul Soundbar in fata televizorului, la o
distantd de cel putin 3 cm de acesta.

NOTA
¢ Asigurati-va ca sistemul este amplasat pe o
suprafatd plana si solida.
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12 ACTUALIZARE
SOFTWARE

Samsung ar putea oferi in viitor actualizari
pentru firmware-ul sistemului Soundbar.

Port USB

- -]

Dacd este disponibila o actualizare, puteti

actualiza firmware-ul prin conectarea unui
dispozitiv USB cu versiunea de actualizare

firmware la portul USB al sistemului Soundbar.

Pentru informatii suplimentare despre
descdrcarea fisierelor de actualizare, vizitati
site-ul web Samsung la adresa
(www.samsung.com = Support).

Apoi, selectati tipul de produs sau introduceti
numarul de model al sistemului Soundbar,
selectati optiunea Software si aplicatii, iar apoi
Descdrcari. Retineti ca numele optiunilor pot
varia.
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Procedura de actualizare

Important: Functia de actualizare sterge toate
setarile utilizatorului. Vd recomanddm sa va
notati setarile pentru a le putea reseta cu
usurintd dupd actualizare. Retineti cd actualizarea
firmware-ului reseteaza si conexiunea subwoofer-

ului.

1.

7.

Conectati o unitate USB la portul USB al
calculatorului dumneavoastra.

Important: Asigurati-vd cd nu existd fisiere
Cu muzica pe unitatea USB. Acest lucru poate
cauza esuarea actualizarii de firmware.

. Accesati (www.samsung.com) — Selectati

Introducere numdr model si introduceti
numadrul modelului dispozitivului Soundbar.
Selectati Manualele si descdrcdrisi
descdrcati cel mai recent fisier software.

. Salvati software-ul descarcat pe o memorie

USB si selectati “Extrage aici” pentru a
dezarhiva folderul.

. Opriti sistemul Soundbar si conectati stick-ul

USB, care contine actualizarea de software,
la portul USB.

. Porniti sistemul Soundar si comutati sursa in

modul “USB”. In decurs de 3 minute,
“UPDATE” este afisat siincepe actualizarea.

. Dupa ce actualizarea se finalizeaza,

dispozitivul Soundbar se opreste. Porniti
sistemul Soundbar si apasati butonul

— +(Volum) de pe panoul superior timp de
5secunde. Pe afisaj apare mesajul “INT BYE,
apoi dispozitivul Soundbar este resetat.

e Acest produs are o functie DUAL BOOT
Dacd actualizarea firmware-ului nu
reuseste, puteti actualiza firmware-ul din
nou. Cablul c.a. al dispozitivului Soundbar
trebuie sa fie conectat atunci cand este
introdus dispozitivul USB cu fisierul de
actualizare. Apoi, actualizarea va incepe
din nou, timp in care pe VFD nu se
afiseaza nimic, dar actualizarea se va
finaliza dupa 2 minute.

Restaurati setarile pe Soundbar.


http://www.samsung.com
http://www.samsung.com

Daca nu se afiseaza UPDATE

1. Opriti sistemul Soundbar, deconectati si
reconectati dispozitivul de stocare USB care
contine fisierele de actualizare la portul USB
al sistemului Soundbar.

2. Deconectati cablul de alimentare al
sistemului Soundbar, reconectati-, apoi
porniti sistemul Soundbar.

OBSERVATII

e Este posibil ca actualizarea firmware-ului sa
nu functioneze corect dacd fisierele audio
acceptate de sistemul Soundbar sunt stocate
pe dispozitivul de stocare USB.

¢ Nu conectati alimentarea sau scoateti
dispozitivul USB Tn timp ce se aplica
actualizarile.

e Dupa finalizarea actualizarii, poate fi
initializatd procedura Soundbar de
configurare la nivel de utilizator. Prin urmare,
va recomandam sa va notati setarile pentru a
le putea reseta cu usurintd dupd actualizare.
Retineti cd actualizarea firmware-ului
reseteazd si conexiunea subwoofer-ului.

Tn cazul in care conexiunea la subwoofer nu
este restabilita automat dupa actualizare,
consultati pagina 16.

Daca actualizarea software-ului esueazd,
verificati dacd memoria USB este defecta.

e Utilizatorii de sisteme Mac OS trebuie sd
utilizeze MS-DOS (FAT) ca format USB.

e Este posibil ca actualizarea prin USB sa nu fie
disponibild, in functie de producdtorul
dispozitivului de stocare.
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13 DEPANARE

Tnainte de a solicita service, verificati urm3toarele.

Dispozitivul Soundbar nu porneste.

Subwooferul nu reda niciun sunet.

— Verificati dacd cablul de alimentare al
sistemului Soundbar este corect introdus in
priza.

Dispozitivul Soundbar nu functioneaza corect.

= Dupa ce scoateti cablul de alimentare,
introduceti-l din nou.

= Deconectati si conectati din nou cablul de
alimentare la dispozitivul extern si
refncercati.

= Daca nu primeste semnal, sistemul
Soundbar se opreste automat dupd o
anumita perioada de timp. Porniti
alimentarea. (Consultati pagina 7.)

Daca telecomanda nu functioneaza.

- Verificati dacd indicatorul LED din spatele
subwooferului este albastru. Reconectati
dispozitivul Soundbar si subwooferul daca
indicatorul se aprinde lent in albastru sau a
devenit rosu. (Consultati pagina 17.)

= Va puteti confrunta cu o problema daca
exista un obstacol intre sistemul Soundbar
si subwoofer. Mai multe dispozitive intr-o
zona ferita de obstacole.

= Alte dispozitive care transmit semnale de
frecventd radio in apropiere pot intrerupe
conexiunea. Tineti boxa departe de astfel
de dispozitive.

= Scoateti si reconectati stecdrul.

= Indreptati telecomanda direct catre partea
centrald a sistemului Soundbar.
= Tnlocuiti bateriile cu unele noi.

Volumul subwooferului este prea mic.

Dispozitivul Soundbar nu reda niciun sunet.

= Volumul de pe Soundbar este prea mic sau
dezactivat. Reglati volumul.

= (and este conectat un dispozitiv extern
(STB, dispozitiv Bluetooth, dispozitiv mobil
etc.), reglati volumul dispozitivului extern.

= Pentru redarea sunetului televizorului,
selectati sistemul Soundbar.
(Televizor Samsung: Start ( @) - Meniu -
Setari (£3) - Toate setarile (¢3) - Sunet -
lesire sunet - Lista de difuzoare Bluetooth)

— Conectarea cablului la sistemul Soundbar
poate fiimperfecta. Scoateti cablul si
conectati din nou.

— Scoateti cablul de alimentare in intregime,
reconectati-l si porniti alimentarea.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 31.)

= Volumul original al continutului pe care il
redati este prea scazut. Incercati s3 ajustati
nivelul subwooferului.

(Consultati pagina 11.)

— Apropiati-va mai mult de boxa

subwooferului.

Sistemul Soundbar nu apare pe lista de
dispozitive Bluetooth a televizorului.

— Deconectati complet cablul de alimentare
al sistemului Soundbar si reconectati-|,
apoi incercati sa cautati din nou;
(Consultati pagina 21.)

= Apésati butonul 3 PAIR de pe telecomanda
sau apasati butonul =] (Sursa) din partea
de sus a dispozitivului Soundbar timp de cel
putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este
in modul “BT” si in starea “BT READY”, apoi
incercati sa cautati din nou.
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n cazul in care televizorul nu este conectat
prin HDMI (ARC).

= Verificati dacd cablul HDMI este conectat
corect la terminalul ARC. (Consultati
pagina 20.)

= Probabil conexiunea nu este posibild din
cauza dispozitivului extern conectat
(set-top box, consold de jocuri etc.).
Conectati direct sistemul Soundbar.

= Este posibil ca HDMI-CEC sd nu fie activat pe
televizor. Porniti CEC pe meniul televizorului.
(Televizor Samsung: Start ([al) - Meniu -
Setari (§33) - Toate setdrile (¢3) »
Conexiune > Manager dispozitive externe >
Anynet+ (HDMI-CEC) ACTIVAT)

— Conexiunea automata la televizor poate fi
dezactivatd. Atunci cand sistemul
Soundbar se afla in modul “BT READY”,
apasati si tineti apdsat butonul Stanga
button de pe telecomanda sistemului
Soundbar timp de 5 secunde pentru a
selecta ON-TV CONNECT. Dacd observati
OFF-TV CONNECT, apdsati si tineti apasat
butonul Stanga din nou timp de 5 secunde
pentru a schimba selectia.

= Scoateti si reconectati stecdrul, apoi
reincercati.

= Initializati produsul si reincercati.
(Consultati pagina 31.)

Nu se aude niciun sunet la conectarealaTVin
modul HDMI (ARC).

Sunetul se intrerupe atunci cand dispozitivul
este conectat prin Bluetooth.

= Dispozitivul dvs. nu poate reda semnalul de
intrare. Schimbati iesirea audio a
televizoruluiin PCM sau AUTO.
(Pentru un televizor Samsung: Start ( @) -
Meniu = Setari (£3) - Toate setdrile (£33)
- Sunet - Setdri expert - Format iesire
audio digitald)

Dispozitivul Soundbar nu se conecteaza prin
Bluetooth.

= Cand conectati un dispozitiv nou, comutati
la “BT PAIRING” pentru conexiune. (Apasati
butonul* PAIR de pe telecomanda sau
mentineti apasat butonul <=J) (Sursa) din
partea de sus a dispozitivului Soundbar timp de
cel putin 5 secunde, in timp ce Soundbar este in
modul “BT”siin starea “BTREADY")

= Dacd sistemul Soundbar este conectat la
un alt dispozitiv, mai intai deconectati
respectivul dispozitiv pentru a comuta pe
un alt dispozitiv.

— Reconectati-l dupa ce eliminati lista de
difuzoare Bluetooth de pe dispozitivul de
conectat. (Televizor Samsung: Start ( m)-
Meniu - Setari (§3) - Toate setdrile (£33)
- Sunet - lesire sunet - Listd de difuzoare
Bluetooth)

= Daca dispozitivul conectat prin Bluetooth
este mutat prea departe de dispozitivul
Soundbar, sunetul se poate intrerupe.
Mutati dispozitivul mai aproape de
Soundbar.

— Dacad o parte a corpului dvs. intrd in contact
cu un emitator-receptor Bluetooth sau
daca produsul este instalat pe mobilier
metalic, sunetul se poate intrerupe.
Verificati mediul de montare si conditiile de
utilizare.

Dispozitivul Soundbar nu porneste automat
deodata cu televizorul.

= (Cand opriti sistemul Soundbar in timp ce vd uitati
la televizor, sincronizarea energiei cu televizorul
este dezactivatd. Mai intai, opriti televizorul.
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14 LICENTESIALTE
INFORMATII

P& Dolby

AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by Samsung
Electronics Co., Ltd. is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

FOR DTS PATENTS, SEE HTTP://XPERI.COM/
DTS-PATENTS/. MANUFACTURED UNDER
LICENSE FROM DTS, INC. AND ITS AFFILIATES.
DTS, THE DTS LOGO, DIGITAL SURROUND,
VIRTUAL:X, AND THE DTS VIRTUAL:X LOGO
ARE REGISTERED TRADEMARKS OR
TRADEMARKS OF DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES IN THE UNITED STATES AND/OR
OTHER COUNTRIES. © DTS, INC. AND ITS
AFFILIATES. ALL RIGHTS RESERVED.

Accesati www.samsung.com/global/
ecodesign_energy pentru a gasi informatii
suplimentare despre Modul Oprit, Modul Stare
de veghe si Modul Stare de veghe in retea
asociate cu reglementdrile UE privind
proiectarea ecologica in stare de veghe.

Notificare de licenta open source

Programele cu sursa deschisa utilizate in acest
produs se pot gasi pe urmdtoarea pagina web
(https://opensource.samsung.com).

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface, HDMI Trade dress and the
HDMI Logos are trademarks or registered

trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.

15 NOTA

IMPORTANTA
DESPRE SERVICE

o Figurile siilustratiile din acest manual pentru
utilizator au rol consultativ si pot diferi de
aspectul efectiv al aparatului.

¢ Se poate percepe o taxa administrativa in
urmdtoarele situatii:

(a) uninginer este chemat la solicitarea dvs. si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
ca nu ati citit manualul de utilizare).

(b) duceti unitatea la un centru de reparatii si
aparatul nu prezinta niciun defect (rezulta
cd nu ati citit manualul de utilizare).

e Cuantumul acestei taxe administrative vd va
fi comunicat inainte de efectuarea oricarei
vizite la domiciliu sau la locul de munca.
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16 SPECIFICATII SI SUGESTII

Specificatii

Nume model

HW-B450F

Sursa de alimentare electrica

100-240 V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electricd 25W

USB 5V/0,5A
Greutate 1,8 kg
Dimensiuni (L xTx A) 858,8 59,0 x 75,0 mm

Interval temperatura de functionare

+10°Cla +40°C

Interval umiditate de functionare

Tntre 10% si 80%, f&rd condens

Intervalul de temperatura pentru depozitare

-20°Cla +45°C

Intervalul de umiditate pentru depozitare

Intre 5% si 95%, fara condens

AMPLIFICATOR
Putere maximad de iesire

40W x 2,6 OHM

Format de fisiere acceptate

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(compatibil Dolby® Digital), DTS, DTS Virtual:X

Nume subwoofer

PS-WF45T

Sursa de alimentare electrica

100-240 V ~50/60 Hz C.A.

Consum de energie electrica 40W
Greutate 49kg
Dimensiuni (L xTx A) 184,0 x 343,0 x 295,0 mm
AMPLIFICATOR 220W

Putere maximd de iesire

Bluetooth
Metoda de activare a portului

Tineti apasat butonul SOUND MODE timp de
cel putin 5 secunde pentru a dezactiva functia
de Bluetooth Power.

OBSERVATII

e Samsung Electronics Co., Ltd isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile fard instiintare.

e Greutatea si dimensiunile sunt aproximative.
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E [Dispozitii privind eliminarea corectd a bateriilor acestui produs]

(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)

Acest marcaj de pe baterie, de pe manualul de utilizare sau de pe ambalaj indica faptul ca bateriile acestui
produs nu trebuie eliminate Tmpreund cu alte deseuri menajere la sfarsitul ciclului lor de viatd. Daca sunt
marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indicd faptul ca bateria contine mercur, cadmiu sau plumb peste
nivelurile de referinta prevazute in Directiva CE 2006/66.

Tn cazulin care bateriile nu sunt eliminate corespunzator, aceste substante pot fi dunitoare pentru
sanatatea omului sau pentru mediu.

Tn vederea protejarii resurselor naturale si a promovarii refolosirii materialelor, v& rugédm s3 separati
bateriile de celelalte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului gratuit de returnare a
bateriilor la nivel local.

ﬁ Cum se elimina corect acest produs

(Deseuri de echipamente electrice si electronice)
_—
(Aplicabil in tari cu sisteme de colectare separate)
Acest simbol de pe produs, accesorii si documentatie indicd faptul cd produsul si accesoriile sale electronice
(incarcdtor, casti, cablu USB) nu trebuie eliminate impreuna cu alte deseuri menajere la finalul duratei lor de
utilizare. Dat fiind cd eliminarea necontrolatd a deseurilor poate dduna mediului inconjurdtor sau sanatatii
umane, va rugam sd separati aceste articole de alte tipuri de deseurisi s le reciclati in mod responsabil,
promovand astfel reutilizarea durabila a resurselor materiale.
Utilizatorii casnici trebuie sa-1 contacteze pe distribuitorul care le-a vandut produsul sau sd se intereseze la
autoritatile locale unde si cum pot sa ducd aceste articole pentru a fi reciclate in mod ecologic.
Utilizatorii comerciali trebuie sa-si contacteze furnizorul si sa consulte termenii si conditiile din contractul

de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie eliminate impreund cu alte deseuri
comerciale.
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SAMSUNG

© 2025 Samsung Electronics Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Contactati Samsung world wide

Dacé aveti orice intrebari sau comentarii legate de produsele Samsung, contactati centrul de service Samsung.
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